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איציק מאנגער 
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זי לידער גשזאמלט אין דעס בוף זענעף געשויפן 
געווארן אונטערוועגנס, אין ווארשע, פּאריז, מארסעל, טוניס, 
אלזשיר, ליווערפּול און לאנדאן. : 

שטערן אויפן דאךי (מיין ערשטער בוך) אן עקספּלאזיע 
טן יװגנטלעכער פארשײטק"ט און יינגלישן טרױער, 
טואלקנש איפערן דאך- מיינט א געבױגענער "דישה 
פּאעטישער קאפ אין רייפן באדויער. 


דאס פן דערשינט קופכה דער חוופער השש פון זיין 
עקסעלענץ דעם שניידער-מיײסטער הלל מאנגער. א היים 
פון יידישער ארבעט, ארעמקייט און פאעזיע. 


און לכבוד די צוויי ליכטיקע געשטאלטן אין מיין לעבן 
און אין מיין ליד, דעם שניידער-געזעלן נאטע מאנגער, און 
דער שריפטשטעלערן רחל אויערבאך. 

דאס ליד .קין און הבל* ווידמע איך מלך ראוויטשן 
דוש ‏ מוסר יד" םה ל"ויקן דאם ל"ר פונעם ציגעלע! 
א לעיעלעסן, און .די באלאדע פון חנהילע דער יתומה", 
יעקב גלאטשטיײן. 

.די באלאדע פון דעם ייד וואס האט געפונען די האלבע 
לבנה אין א קארן-פעלד" ווידמע איך מיין פריינט בן-ציון 
מרגליות. 


דאס ליד ,דער שניידער געזעלן נאטע מאנגער זינגט 
פון דער גאלדענער פּאווע- פאר מיין חבר פייוול זיגלבוים 
און זיינע חברים אין דרום-אפריקע. 

דעם פראגמענט פון דער פאעמע ג,רות* פאר מין 
שוװועסטער שיינדל, און איר חבר דעם װעבער וואלקע 
גלאזמאן. 

צוויי דריטל פון דער פּאעמע, אינאיינעם מיט אנדערע 
מאנוסקריפטן זענען מיר פארלױרן געגאנגען בעת מין 
וואנדער און וואג?. 

די לידער געפֿילאג*- און ,אנזאג- וידמע איך דעם 
ערשטן אמתן יידישן פּאעט וואס װועט קומען פונעם געטא. 

א דאנק קומט ש. גאלדשמידט פארן העלפן מיר בײ 
דער קארעקטור, און דעם דרוקער י. נאראדיצקי פאר זיין 
מי, אז דאס בוך זאל דערשיינען צו דער צייט, און אויסזען 
װי א שטיקל לייט. 

דאס בוך דערשײנם מיט דער מיטה"קף פון טמ וע 
לאנדאנער פריינט בן-ציון און אלעקסאנדער מרגליות. 


איציק מאנגער. 
לַאָנדאָ, יוני 1942 


כ'יוועל אויסטאן די שיך... 
רחליען 


כץועל אױסטאָן די שיך און דעם טרויער, 
און קומען צו ודיר צוריק -- 

אָט אַזױ וי איך בין אַ פּאַרשפּילטער, 
און שטעלן זיך פאַר דיין בליק. 


מיין גאָט, מיין האַר, מיין באַשאַפער, 
לייטער מיך אויס אין דיין שיין - 

אָט ליג איך פאַר דיר אויף אַ װאָלקן, 
פאַרוויג מיך און שלעפער מיך איין, 


און רעד צו מיר גוטע ווערטער, 

און זאָג מיר |אַז איך בין .דיין קינד". 
און קוש מיר אַראָפּ פונעם שטערן 
די צייכנס פון מיינע זינד. 


איך האָב דאָך געטאָן דיין שליחות 

און געטראָגן דיין געטלעך ליד -= 

צו בין איך דען שולדיק, װאָס ס'גראַמט זיך, 
על פי טעות ציידיי מיט עליד*. 


צי בין איך דען שולדיק, ווֹאָס ס/גראַמט זיך 
על פּי טעות .שיין* מיט געוויין". 

און די בענקשאַפּט, די אמת'ע בענקשאַפט, 
װאָגלט כסדר אַלין ? 


צו בין איך דען שולדיק דערלויכטער, 
װואָס כ/בין איצט דערשלאָגן און מיד, 
און לעג דיר אַװעק צופוסנס, 

דאָס דאָזיקע מידע ליד ס 


מיין גאָט, מיין האַר, מיין באַשאַפער, 
לייטער מיך אויס אין דײַן שיין --- 

אָט ליג איך פּאַר דיר אויף אַ ואָלקן, 
פאַרוויג מיך און שלעפער מיך איין. 


פּאַריז, 1938 


דאס ליד פונעם ציגעלע 


דער טאַטע האָט געקויפט אַ ציגעלע 
מיט אאָרן לאַנג צוריק, 

אין ;חד גדיא" עס פאַהשפּאַרט, 
געבונדן אויף אַ שטריק. 


איז טרויעריק דאָס ווייסע ציגעלע 
זואונד איז אים און וויי -- 

זומער זעט עס נישט קיין גראָז 
און ווינטער -- נישט קיין שניי. 


זאָגט מיין ברודער : ?איציק הער, 
ווי אַזױ דערלאָזט עס גאָט, 

צי איז אים נישט דאָס ציגעלע, 
דאָס ווייסינקע אַ שאָד ? 


זאָג איך : ;נאָטל, ביזט גערעכט זי 
און נישט לאַנג געטראַכט, --- 
ס'איז געווען, וי זעלטן ווען, 

אַ שיינע וועסנע-נאַכט, 


דער טאַטע שלאָפט, די מאַמע שלאָפט, 
ס'שלאָפט דאָס גאַנצע הויז, 

פירן מיר פונעם ,חד גדלא" 

דאָס ציגעלע אַרױס. 


מיר פירן ביי די הערנער עס, 
די וועלט איז ווייט און גרויס, 
און וואו מיר לאָזן עס אַלײן, 
דאָס זאָגן מיר נישט אויס. 


פּסח. די ערשטע סדר-נאַכט, 
דאָס ציגעלע איז נישטאָ, -- 
פרעגט דער טאַטע: איציק דו? 
זאָג איך : ,אַבערװאָ !* 


פרעגט דער טאַטע : נאָטל, דו ? 
זאָגט ער : ;װאָס און ווען ? 
זינט פאַראַיאָרן פּסח-צייט 

דאָס ציגעלע נישט געזען !* 


דער טאַטע מיינט, די מאַמע וויינט, 
און קיינער ווייסט נישט װאָס --- 
זינגט מען דעם ,חד גדיא* אָפּ, 
איז דאָס שוין נישט דאָס . . . 


טאָ וואו-זשע איז דאָס ציגעלע ? 
ס'שפּרינגט אַרום אין פעלה 
און האָט הנאה פון דער זון 

און פון דער גאַנצער וועלט. 


מאַרסעל, 1940 
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אידיליפ 


דורכן שטעטל שפּאַנט די נאַכט 
אין אַ ווייס לבנה-העמד -- 

זי טראָגט פאַר אַלע פויגל-נעסטן 
שטילע גרוסן פון דער פרעמד. 


טשיריק, טשיריק . . . די פישל רעדך 
פונעם שלאָף. טשיריק, טשיריק -- 
טראַכט די נאַכט : אין פויגל-צעסטן 
דאַװונט אײביק פרום דאָס גליק. 


מיט לבנה-אויג פון זילבער 
קוקט זי שטיל אַריין אין שול -- 
און זי לאָזט זיך מיט אַ ניגון 
ווייטער צו דער פליגל-מיל, 


ס'שלאָפּט די מילנערקע, דער מילנעה 
מיטן גאַנצן הויז-געזינד, 

און דעם מילנערס יינגסטע שנוה 
חלומט פון אַ קינד . . . 


זעצט די נאַכט זיך אויף אַ פליגל 
פון דער מיל און פליסטערט שטיל; 
;העי דו ווינט, דו לאָבוז אייעער, 
דריי די פליגל פון דער מיל*. 
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דרייען זיך די פּליגל לאַנגזאַם, 
דרייען זיך |אַהער, אַהין, 

זינגט די נאַכט : ;איך בין אַ פויגל 
און איך פלי אַװעק קיין ווין". 


גייט דער אַלטער רב צו טבילה, 
זעט ער, עפּיס שימערט, בליצט 
פונדערווייטנס. אַזאַ שימער 

האָט ער נישט געזען ביז איצט. 


גייט ער נענטער. זעצט פּאַמעלעף 
אויף דער נאָז אַרױף די בריל, 
ס'איז טשיקאווע זען, װואָס שימערט 
דאָרטן, אויף דער פליגל-מיל. 


פהאַ דו חצופה, וועמענס ביזטו ז 
נאָר דיר גאָר |אַזױנס, און גאָר 
אין הוילן העמד אַזױ אין דרויסן 
צופּאַטלט אָפּגעדעקט די האָר*, 


,;איך בין קיינעמס נישט, און יעדנס, 
אַלטער זיידע, ס'איז אַ שפּיל, 

פאָלג און זעץ זיך אויפן צווייטן 
פליגל, פון דער פליגל-מיל". 


זיצט דער רב שוין אויפן צווייטן 
און זיי פליען אין געוועט -- 
הױידאַ, הוידאַ. אָט אין שטעטל, 
און אָט זענען זי העט העט. 
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הענער קרייען. ס'טאָגט. .דו חצופה, 
ביזט אַוועק אין מיטן שפּיל !* 
און דער מילנער טרעפט דעם אַלטן 
הױדאַ, הױידאַ, אויף דער מיל. 
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װואַרשע, 1938 


לבנה ליד 


לבנה-ליכט אויפן דיל, 
{שפּעטע מיטן-נאַכט-שעה.) 
לויערט -- אַ ווייסע קאַץ, 
נאָר די מויז איז נישטאָ -- -- 


די מויז אין מויזן-לאָך 

האָט מורא אַרױס צו גיין, 

די ווייסע קאַץ אויפן דיל, 
שאַרפט אויף איר די ציין -- -- 


און אפשר ניין ? די מויז 
שטעקט דאָס קעפּל אַרױס. 
אין זיידענע זאָקן גייט 

די שטילקייט דורכן הויז. 


די זוייסע לבנה-קאַץ 
דרימלט אויפן דיל. 

די קליינע מויז קומט ואַרויס, 
שטיל -- 


זי שטוינט. די ווייסע קאַץ 
איז מאָדנע גרויס און שיין, 
אַזאַ מין ליכטיקע קאַץ 
האָט זי נאָך נישט געזען. 
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זי ושטוינט. די ווייסע קאַץ, 
װואָס דרימלט אויפן דיל, 
ציטערט און שאַרט זיך אַװעק 
שטיל, שטיל -- 


די מויז גייט איר לאַנגזאַם נאָך. 
(אינדרויסן --- װואָלקנס און זוינט) 
קטסס . . . די קאַץ אויפן דיל 
פאַרשווינדט. 


די קליינע מויז אין הויז 

שטייט טרויעריק און לאַנג .. , 
ס'טוט איר נאָך דער ליכטיקער קאַץ 
באמת באַנג. 


און ווער ס'קען טרייסטן די מויז, 
זאָל עס תיכף טאָן. 

נאָך איידער ס'טאָגט דער טאָס 

! און סיקרייעט דער האָן. 


וואַרשע, 1938 
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דער אוונט טונקלט 


דער אָװונט טונקלט. אויף די צווייגן זיצן 
אָוונט-פייגל. אונזער היים איז אַ נס 

אין פרעמדע וועלדער. אונזער חלום הויבט 
די פליגל צו די שטערן. 


די עקידה איז ווייט. טריבע געשטאַלטן היטן 
דעם זכר, וואו ס'האָט אַ פאָטער-האַנט 
געהויבן דאָס מעסער. זיסע זומער-שטערן 
ציטערן פאָרכטיק. 


דעם מלאך נאָר, דעם ווונדערליך-ליכטיקן, 
װואָס האָט די האַנט פארהאַלטן מיטן מעסער, 
אים רופן מיר אין שעה'ען אנגסטיקע, 

ווען ס'שטראַשעט דער גורל. 


פּאַרהיט אונז ליכטיקער, די רוצחים שאַרפן 

די העק. זיי מורמלען באַשװערן די עקידה 
מיט שיכורע לעפצן, ווען ס'ישטינקט דער מאָרד 
מיט בראָנפן און מיט שנאה. 


צייטיקע שטערן פאַלן מיד אין די האַרבסט-נעכט 
אַראָפּ אין די גראָזן. מיר זענען נאָך יינגע, 

אָט ערשט האָבן אונזערע אבות געפּלאַפּלט 

מיט די מלאכים. 
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וי קינדער לייענען מיר די מעשיות פונ'ם חומש 
איז וויי דער האַנט װאָס הויבט די האַק, 

די שאַרפע. צען מאָל זויי דעם מלאך, 

װואָס פאַרשפּעטיקט צו קומען. 


דער אָװונט טונקלט. אויף די בוימער זיצף 
אָוונט-פייגל. אונזער היים איז אַ נס 

אין פרעמדע וועלדער. אונזער חלום הויבט 
די פליגל צו די שטערן - -- -- 


ווארשע, 1938 
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וואל קנם 


אַ ווייסע מעווע ליכטיקט אַװעק איבערן ים. 

אַ בשורה טובה פאַר אַ ווייטס, אַן אומבאַקאַנטס. 
מיין מחשבה ציטערט נאָך, פלאַטערט נאָך, 

און פאַרװאָגלט צווישן ווייטע װאָלקנס. 


װאָלקנס. נאָר אַ קליינער צופאַל בלויז 
האָט מיך אַרױפגעבראַכט צו אייך, געליבטע. 
צו אייך די שטיף-קינדער פונעם רוים, 

װאָס טראָגן װואַסער דער האַרינטע, די ערד. 


איך ווייס, איר צאָרנט דעם פאַרשאָלטענעם גורל, 
און שליידערט בליצן בלענדענדיקע, רויטע, 

און פאַרלענדט דעם דעמב, דעם גאוה'דיקן, 

און די כאַטע, די הכנעה'דיקע. 


נאָר די, װאָס טראָגן טרערן, קענען לאַנג 

נישט צאָרענען. דער בליץ האָט אויפגעפלאַמט, 
נאָר תיכף קומען די טרערן אוז זיי רוישף 
בעטנדיק מחילה און דערבאַרעמונג, 


אַ קליינער צופאַל בלויז האָט מיך געבראַכט צו אייך, 
איר גראָע װאַסערטרעגער, װאַנדערנדיקע זוייטע, 
פאַר אייער גוטסקייט פאַל איך אויף די קני 

און זינג אַ לויב צו אייך איר װאַנדערנדיקע, נאָענטע. 


וואַרשע, 1938 
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אויפן װועג שטייט א בוים 


אויפן וועג שטייט אַ בוים 
שטייט ער איינגעבויגן, 
אַלע פייגל פונעם בוים 
זענען זיך צעפלויגן, 


דריי קיין מזרח, דריי קיין מערב, 
און דער רעשט קיין דרום. 

און דעם בוים געלאָזט אַליין, 
הפקר פאַרן שטורעם. 


זאָג איך צו דער מאַמע: ,הער, 
זאָלסט מיך נאָר נישט שטערן, 
זועל איך, מאַמע, איינס און צוויי 
באַלד אַ פויגל װערן, 


;איך װעל זיצן אויפן בוים 

און װעל אים פאַרוויגץ 

איבערן ווינטער מיט אַ טרייסט, 
מיט אַ שיינעם ניגון". 


זאָגט די מאַמע : גניטע, קינד, 
און זי וויינט מיט טרערן. 
קענסט חלילה אויפן בוים 
מיר פאַרפרוירן ווערן". 
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זאָג איך : ,מאַמע, ס'איז אַ שאָר 
דיינע שיינע אויגן? -- 

און איידער װאָס, און איידער ווען, 
בין איך מיר אַ פויגל. 


וויינט די מאַמע: ,איציק קרוין, 
נעם, אום גאָטעס ווילן, 

נעם כאָטש מיט אַ שאַליקל, 
זאָלסט זיך נישט פאַרקילן. 


,די קאַלאָשן נעם דיר מיט, 
ס'גייט אַ שאַרפער ווינטער -- 
און די קוטשמע טו דיר אָן, 
וי איז מיר, און ווינד מיר . 


,און דאָס ווינטער-לייבל נעם, 

טו עס אָן דו שוטה, 

אויב דו ווילסט נישט זיין קיין גאַסט 
צווישן אַלע טויטע*. -- 


כ'הויב די פליגל. ס'איז מיר שוועח 
צו פיל, צו פיל זאַכן, 

האָט די מאַמע אָנגעטאָן, 

דעם פייגעלע דעם שװאַכן. 


קוק איך טרויעריק מיר אַריין 

אין דער מאַמעס אויגן : 

ס'האָט איר ליבשאַפט נישט געלאָזט 
ווערן מיך אַ פויגל. 


װואַרשע, 1938 


ציגיינער-ליה 


מיר װאַנדערן טאָג איין טאָג אויס, 
וואו גענעכטיקט, נישט געטאָגט. 
וואו גענעכטיקט, נישט געטאָגט. 
באָרװעס, מיט אַנטבלױזטע קעפּ. 
אונזער היים --- דער ברייטער סטעפּ 
און ער האָט אונז געזאָגט : 


פווער ס'ואַנדערט, קען דעם ווינט, 
די װאָלקנס און דעם רעגן, 
פאַרשטייט די שטערן אויפן וואונק, 
די סודות פון די וועגן. 
קומט אַהער, קומט אַהער, 
דו, און זי, און ער, 
און ווער 
ס'וויל דער מעג אונז פרעגן". 


מיר װאַנדערן פעלד איין פעלד אויס, 
באָרװעס און אָפּגעריסן, 

באָרװעס און אָפּגעריסן, 

מיט פערד און װאָגן, ווייב און קינד 
און אונזער אָרעם הויז-געזינד 

טוט יעדערן צו וויסן : 


אווער ס'וואַנדערט קען דעם ווינט 
די װאָלקנס און דעם רעגן -- 
פאַרשטייט די שטערן אויפן וואונק, 
די סודות פון די וועגן 

קומט אַהער, קומט אַהער 

דו און זי און ער, 

און ווער 

ס'וויל, דער מעג אונז פרעגן". 
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מיר װאַנדערן װאַלד איין װאַלד אויס, 
מיר װאָלקנס פון דער ערד, 

מיר װאָלקנס פון דער ערד, 

די שטויבן, װאָס מיר נעמען מיט, 

זיי ווערן סוד, זיי ווערן ליד, 

אין אונזערע שװאַרצע בערד. 


;ווער ס'װואַנדערט קען דעם ווינט 
די װאָלקנס, און דעם רעגן, 
פּאַרשטייט די שטערן אויפן וואונק, 
די סודות פון די וועגן. 
קומט אַהער, קומט אַהער, 
דו, און זי, און ער, 
און ווער 
ס'וויל, דער מעג אונז פרעגן". 


וואַרשע, 1938 


באנאל ליד 


איך קוק אַריין אין שפּיגל 

און זע : אַ רויטע מויד. 

זי פּלױדערט מיט אַ זעלנער, 

װאָס שטייט אויף יענער זייט פּלױט. 


די מויד טראָגט אַ געלע בלוזקע, 
דער זעלנער--אַ גרינעם מונדיר. 
דער זעלנער שמעקט מיט קאַזאַרמע, 
די מויד---מיט געוואַשן געשיר. 


דער זעלנער איז ווייך און נאָכגיביק, 
די מויד---איז זיס און באַנאַל, 

און װאָס זי פּלױדערן דאָרטן, 
ווייסט אפשר די נאַכטיגאַל, 


װואָס זינגט פון פרילינג און ליבע, 
מאַראַנצן און שאָקאָלאַד 

און אַנדערע זיסע זאַכן, 

װואָס מאַכן אי גליקלעך, אי זאַט. 


דער זעלנער באַטראַכט איר בלוזקע ; 
זי ווערט וי אַ מאָנבלום רויט, 

און מיטאַמאָל ווערט נעלם 

צווישן דעם פּאָרל דער פּלױט. 


אָט גייען זיי ביידע אינאיינעם, 
ביידע האַנט אין האַנט, 

זי איז אַ פאַרביקע פּאַוש 

און ער איז---סתם אַ באַרליאַנט. 


דער אָװונט איז פרום וי אַ גלח, 
װואָס רעדט כסדר מיט גאָט, 

ער מאַכט זיך טאַמעװאַטש 

און באַהאַלט דעם זינדיקן סוד 


אין די קנייטשן פון אַ װאָלקן, 
װואָס פלאַטערט גראָד פאַרביי, 
נאָר איך און מיין חבר דער שפּיגל 
ווֹייסן אַלצדינג סיי וי סיי . . . 


און מיר וועלן עס דוקא דערציילן 
אין אַ פּראָסטן טאָג פון אַפּריל, 
און זאָל עס זינגן און זאָגן 

אַ יעדער, ווער סעוויל . . . 


וואַרשע, 1938 


אליהו הנביא לייזט אויס דער מאמעס 
סאמעטן קלייד פונעם לאמבארד 


װאָס זינגן די גראָע פויגל 
אויף אונזער אָרעמען דאַך ? 
ס'שפּאַנט אַן אַלטער בעטלעה 
איבערן טונקעלען שליאַך, 


דער בעטלער איז נישט קיין בעטלעה 
נאָר אליהו הנביא אַלײן, 

אַ פרומער שטערן פירט אים 

און ווייזט אים וואו צו גיין, 


ער, דער שטילער טרייסטער 

: פון אונזער אָרעמקײט, 

האָט אויסגעלייזט פונעם לאָמבאַרד--- 
דער מאַמעס סאַמעט-קלייד, 


ידי מאַמע האָט עס פאַר/משכנ'ט 
פאַר אַ רייניש מיט אַ לאָך 
און דאָ דאַרף זיין די חופּח 
פון מיין שוועסטער איוודע װאָך. 


די מאַמע וויינט, און דער אַלטער 
האָט איר געוויין דערהערט, 

און שטיל, וי ס'איז זיין שטייגער, 
זיך אַראָפּגעלאָזט אויף דר'ערד. 


איצט טראָגט ער אין אַ פּעקל 
דער מאַמעס סאַמעט-קלייד, 
ער---דער שטילער טרייסטער 
פון אונזער אָרעמקײט. 


דער פעטער רב עליע התשבי, 
אַ מחותן פון כלה'ס צד, 

וועט אונטערזאָגן דעם חתן 
שטיל דעם ,הרי את", 


און דערנאָך לכבוד דעם פּאָרל 
וועט ער טאַנצן מיט אַלע אין ראָר, 
און צו דעם אָרעם מאָלצייט 
פאַרבעטן די פייגל פון סאָד, 


און מיט די פייגל אינאיינעם 
וועט ער זינגן זמירות ביים טיש, 
אַ זמר מאַכט תמיד ליכטיק 

די אַרגסטע פינסטערניש. 


די מאַמע וועט שיינען פאַר נחת 
אין איר סאַמעטן קלייד, 

די נישט געקרוינטע מלכה 

פון אונזער אָרעמקייט.--- 


דאָס זינגן די גראָע פייגל 
אויף אונזער אָרעמען דאַך, 
די טריט פון אליהו הנביא 
לייכטן אויפן שליאַך . . . 


לאַנדאָן, 1941 


דער שניידער-געזעלן נאטע מאנגער 
וינגט פון דער גאלדענער פּאווע 


דער בלייכער שניידער-געזעלן 
זינגט ביי דער זינגער-מאַשין 

דאָס ליד פון דער גאָלדענער פּאַװע, 
װאָס איז געפלויגן קיין וין . . . 


אין ווין װוינט דער קייזער פראַנץ יאָזעף 
מיט די ווייסע באַקן-בערד, 

פאַרמאָגט ער אין זיינע שטאַלן 

- די סאַמע פלינקסטע פערד, 


ניין נישט קיין פערד, נאָר אָדלערס, 
װאָס פליען אַזױ געשווינט, 

אַז זי יאָגן אַריבער דעם װאָלקן, 

אַז זי יאָגן אַריבער דעם ווינט -- -- 


זינגט די גאָלדענע פּאַװצ: 
גאיינס און איינס איז צוויי, 

אין זכות פון די שניידער-געזעלז 
פלי איך שנעלער פון זיי -- -- 


;אָט אַ שטייגער, אדוני קייזער, 
גיי איך מיט דיר אַ געוועט, 

אַז שנעלער פון דיינע אָדלערס 
װעל איך קומען קיין סטאָפּטשעט" 
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זאָגט דער קייזער : ,נו מילא !* 

און שפּאַנט אַליין די פערד, 

אַ קנאַק מיטן זילבערנערם בייטשל--- 
און ס'נעמט זיך דרייען די ערד. 


שטעט און דערפער און וועלדער 
און אָט איז דאָס בעמישע לאַנד, 
וועלדער און טייכן און בריקז 
און אָט---דער גאַליצישער קאַנט. 


און אָט איז קראָקע מיט לעמבערג, 
און אָט איז קאָלאָמײ -- 

דער קייזער קנאַקט מיטן בייטשל ‏ 
;העשטאָ, װיאָ און העי !* 


דאָרט, צווישן די בערג, ליגט קאָסעװ, 
און אונטן אין טאל---ליגט סטאָפּטשעט, 
דער קייזער רייבט זיך די אויגז 

און גלויבט נישט װאָס ער זעט, 


די גאָלדענע פּאַװע, די בריה, 
שטייט אויפן שניידערס דאַך 
און זיבן שניידער-געזעלן 

שטייען פאַר איר ,האַפּטאַך*. 


זאָגט דער קייזער : ,נו מילא, 

עך האָב די װעט פאַרשפּילט". 

ער טאַפּט זיך דעם שטערן, דעם דופק, 
צו עֹר איז חלילה נישט פאַרקילט, 


און ער נעמט אַרױס פונעם בוזים 
אַ צלמל פון גאָלד : 

;נאַ און נעם, דו פאַרשייטע 

און ווייס, אַז כ'האָב באַצאָלט*, 


ציטערט און פלאַטערט די פּאַװע, 
נישט דאָס האָט זי געװאָלט, 

זי האָט נישט האָלד קיין צלם, 
אפילו פון ריינסטן גאָלד, 


זאָגט זי : .אדוני קייזער, 

דו גיב מיר אַ פּאַטענט 

און שרייב עס תיכף אינטעה 
מיט דיינע אייגענע הענט, 


פאַז איך, די גאָלדענע פּאַװע, 
מעג פליען איבערן לאַנד 
- און טראָגן די ליבע-גרוסן 
פריי פון קאַנט צו קאַנט". 


זאָגט דער קייזער : ,נו מילא*, 

און דערלאַנגט איר אַ פּאַפּיר, 

און ווען דו זועסט דאַרפן אַ טובה, 
זאָלסטו זיך ווענדן צו מיר". 


און דער קייזער קנאַקט מיטן בייטשל : 
;העשטאָ, װיאָ און העי", 

און דעם קייזערס באַקן-באָרדז 
פלאַטערן אין זוינט װוי שניי. 


דער בלייכער שניידער-געזעלן 

זינגט ביי דער זינגער-מאַשין 

און פרייט זיך מיטן נצחון 

פון דער גאָלדענער פּאַװע אין ווין . . . 


לאָנדאָן, 1941 


מוסר-ליד 


הער צו, הער צו, מיין טרויער, 
צווישן יאַס און בערלאַד 
טייטשט דער ווינט פאַר די מילן 
דעם אַלטן פרומען פּשט, 


ער זאָגט זיי האַרבן מוסר, 

אַזױ און אַזױ און אַזױ 

נישט תמיד איז גאָלד און גינגאָלד, 
נישט תמיד איז בלאָנד און בלוי. 


שוין צייט איר זאָלט קענען דעם רעגן 
און די ווייסע קלוגשאַפּט פון שניי 
און די אַלטע קרומע ווערבע, 

װאָס איז קלוגער פון זיי. 


זי קען דעם סוף פוֹנעם פרילינג, 

פון אַלצדינג, װאָס זשומעט און פליט, 
אין פאַרביקן גאַנג פונעם זומער, 
פילט זי דעם ציטער פון שניט, 


דערפאַר שטייט זי תמיד ביים װאַסער, 
וואו אַלצדינג רינט און פאַרינט, 

און איר איינציקר חבח 

אִיז דער פלינק-פוסיקער ווינט. 
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דערפאַר בויגט זי מיט הכנעה 
אירע צווייגן איבעראַל, 

און שיין איז פאַר איר די סאָווע, 
פּונקט וי די נאַכטיגאַל. 


װאָס איז די שװאַלב אין זונגאָלד 
און דער זשוק אין לבנה שיין? 
הער, וי די אַלטע ווערבע 
שלעפערט זיי אַלע איין : 


--- , ליו ליו טאָג אין שויס פון נאַכט, 
ליו ליו נאַכט אין שויס פון סוד, 

ליו ליו סוד אין נישט-באַשײד, 
נישט-באַשײיד אין שויס פון גאָט*, 


,דאָס זואַך-ליד איז ווונדערלעך שיין, 
לערן דאָס שלאָפּליד פאַרשטיין 
איבער דעם װואַך און שלאָפּליד, 
גרויסט זיך בלויז גאָט אַלײן*. 


.ווען די ערד וועט געפינען דאָס שלאָפליד, 
װאָס זאָל פאַרוויגן גאָט אַליין, 
וועט אויסגעלייזט ווערן דער טרויערף 
און אַלצדינג װועט ווערן שיין -- 
ונאמר אמן* 


לאָנדאָן, 1941 


קין און הבל 


?הבל, מיין ברודער, דו שלאָפסט 
און דו ביזט אַזױ ווונדערלעך שיין, 
אַזױ שיין וי דו ביזט אַצינה 

האָב איך דיר נאָך נישט געזען"  .‏ . 


עליגט די שיינקייט אין מיין האַק, 
צו אפשר גאָר אין דיר ? 

איידער דער טאָג פאַרגייט, 

זאָג, ענטפער מיר !* -= 


;הבל, ברודער, דו שווייגסט, 

וו דער הימל און די ערד, 

אַזױ שווייגן טיף און פאַרקלערט 
הֹּאָב איך דיך נאָך נישט געהערט". 


גליגט דאָס שווייגען אין מיין האַק, 
צו אפשר גאָר אין דיר ? 

איידער דער טאָג פאַרגייט, 

זאָג, ענטפער מיר !* = 


גאָט שטיי איך נעבן דיר 

און דו ביזט אַזױ אַלײן, 

אַזױ פרעמד און אָפּגעשײדעט 
האָב איך דיך נאָך נישט געזען", 


;ליגט די פרעמדקייט אין מיין האַק, 
צו אפשר גאָר אין דיר ? 

איידער דער טאָג פאַרגייט, 

זאָג, ענטפער מיר !* -- 


,קום, מוטער חוה, און זע, 
װוי מיין ברודער הבל ליגט, 

אַזױ שאַ און שטיל און פאַרטראַכט 
האָסטו אים נאָך נישט פאַרוויגט", 


.ליגט די שטילקייט אין מיין האַק, 
צו אפשר גאָר אין דיר ? 

איידער דער טאָג פאַרגייט, 

זאָג,. ענטפער מיר !* -- 


.קום, פאָטער אדם, און זע 
דאָס רויטע שנירל בלוט, 

װאָס שלענגלט זיך אויף דער ערד 
און שמעקט אַזױ טרויעריק און גוט", 


,ליגט דער טרויער אין מיין האַק, 
צו אפשר גאָר אין דיר ?ָ 

איידער דער טאָג פאַרגייט, 

זאָג, ענטפער מיר !* -- 


לאָנדאָן, 1941 


די באלאדע פון איוב דעם תבואה-סוחר 


צו איוב, דעם תבואה-סוחר, 
גענענט דער ערשטער שטאפעט: 
,דיי ווייב האָט זיך אויפגעהאַנגז 
אויף אַ האָקן איבערן בעט !" 
בויגט איוב דעם קאָפּ און זאָגט : 


-ביים וואַסער שטייט אַ ווערבע, 
די ווערבע איז איינגעבויגן, 

אויף דער ווערבע זיצט אַ סאָווע 
מיט גרויסע, טרויעריקע אויגן". 


גענענט דער צווייטער שליח : 

?רב איוב, אַ מאַלעער, 

דיין איידעם, דער מתמיד דער עילוי, 
איז אַוועק מיטן מיליטער". 

בויגט איוב דעם קאָפּ און זאָגט : 


.ביים װואַסער שטייט אַ ווערבע, 
די ווערבע איז איינגעבויגן, 

אויף דער ווערבע זיצט אַ סאָווע 
מיט גרויסע, טרויעריקע אויגן". 


גענענט דער דריטער שליח, 

אַ ליטװואַק מיט אַ ,סיןף : 

,די עגונה, דיין טאָכטער סיינדל, 
איז אַראָפּעט פונעם זין". 

בויגט איוב דעם קאָפּ און זאָגט : 


;ביים װואַסער שטייט אַ ווערבע, 
די ווערבע איז איינגעבויגן, 

אויף דער ווערבע זיצט אַ סאָװוע 
מיט גרויסע, טרויעריקע אויגן". 


געגענט דער פערטער שליח 

און טרייסלט מיט די הענט : 

;אַ שריפה, ר' איוב, אַ שריפה, 

האָט דיינע שפּייכלערס פאַרברענט !* 
בויגט איוב דעם קאָפּ און זאָגט : 


;ביים װואַסער שטייט אַ ווערבע, 
די ווערבע איז איינגעבויגן, 

אויף דער ווערבע זיצט אַ סאָווע 
מיט גרויסע, טרויעריקע אויגן". 


און איוב דער תבואה-סוחר, 
ניין, איוב דער אָרעמאַן! 
דרייט זיך אום וי אַ שאָטן 
מיטן שטעקעלע ביי דער באַן. 
און ס'פייפן די לאָקאָמאָטיוון : 


;ביים װואַסער שטייט אַ ווערבע, 
די ווערבע איז איינגעבויגן, 

אויף דער ווערבע זיצט אַ סאָווע 
מיט גרויסע, טרויעריקע אויגן". 


קען איוב דאָס פייפן נישט ליידן, 
זוערט ער אַליין אַ סאָווע און פליט 
אַראָפּ צו דער ווערבע ביים װאַסער 
און זינגט פאַר דער ווערבע דאָס ליד 
מיטן ניגון פון ,איוב" אין חדר ‏ 
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;ביים װהאַסער שטייט אַ זוערבע, 
די ווערבע איז איינגעבויגן, 

אויף דער ווערבע זיצט אַ סאָווע 
מיט גרויסע, טרויעריקע אויגן". 


לאָנדאָן, 1941 
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סאנעטן פאר מיין ברודער נאטע 
1 צו מיין ברודער 


דער אָװונט אין דער פרעמד טראָגט אַ קויטיק העמד, 
און אַ וואונד אין האַרץ, װאָס קיין דאָקטאָר קען נישט היילן, 
װאָס זאָל איך זאָגן, זינגן און דערציילן, 

ווען אַלץ אין מיר איז צוטרעטן און פאַרשעמט ? 


וואו ביזטו וואו ביזטו איצט, מיין ברודער, 

דו װאָס האָסט מיט מיר געליטן און געשטרעבט, 
אינאיינעם מיט מיר חלומות אויסגעוועבט, 

װאָס בין איך אָן דיר ? אַ שיפל אָן אַ רודער!... 


דער אָװנט אין דער פרעמד פאַרכליניעט זיך מיט טרערן, 
און גרויס און טרויעריק זענען אַלע שטערן, 
די בשורה-ברענגער פון מיין וואונד און וויי. 


אויף די ווערבעס פון מיין היים-לאַנד זיצן טריבע סאָװעס, 
זיי היטן די קברים פון מיינע אבות, 
מיין יידישן טרויער איבערן סלאַװישן שניי. . . 


מײַך זיידע 


מיין זיידע דער בעל-עגלה פון סטאָפּטשעט 

שפּאַנט איין די פערד ,,העשטאָ !* און מיר פאָרן, 
באַרג ואַרױף, באַרג אַראָפּ. דורך פֿאַרשפּילטע יאָרן, 
די װאָלקנס און די פייגל פליען אין געוועט, 


מיין זיידע שווייגט. נאָר זיין טיפער טרויער רעדט : 
אאַ יעדע רויז בלוטיקט אויף איר דאָרן, 

די קאָסע זינגט שניידענדיק דאָס קאָרן, 

האָסטו עס אױיסגעטראַכט, משוגענער פּאָעט ?* 


און ווייטער גייט דער וועג איבער בערג און טאָלן, 
דורך שטילע דערפער. אַלטע מילן מאָלן 
ברויט און טויט פאַר יעדן אויף דער ערד, 


דער אָװנט טונקלט. וואו ביזטו, אַלטער זיידע ? 


איך ליג אַ נישט דערקוילעטער אויף דער עקידה, 
און זע בלויז די שאָטנס פון דיינע מידע פערד .. . 
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זזז זיין עקסעלענץ מיין טאטע 


אָט שטייסטו פאַר מיר אין דער האַנט דעם כוס מיט וויין, . 
און זינגסט מיר אָפּ דיין לעבן אין ווונדערליכע גראַמען, 
דו באַדױערסט דעם פריען טויט פון דער מאַמען, 

דער אָװונט ביי דער שויב האַלט דעם אָטעם איין, 


אַרום דיין קאָפּ גייט אויף אַ היײיליקער שיין, 

װואָלסטו אים געזען, װאָלסטו אים גענומען .אויפן זיכער", 
װוי מיך, מיינע חלומות אין אַלע מיינע ביכער, 

און צום סוף אים געגעבן אין טאַטנס טאַטן אַרײן, 


יאָ; עקסעלענץ, דו גוטער אַלטער שניידער-מייסטער, 
איך באַשװער דאָ אין דער פרעמד אַלע גוטע גייסטער, 
צו היטן און באַהיטן דיינע מידע טריט -- -- 


און כאָטש איך בין .אַ לייט*, נאָר פון די .אָרעמע לייט", 
זוי דו האָסט מיר אויף דייטשמעריש ,פּראפעצייט", 
נעמט דיך מיין ליד אין ווייטע צייטן מיט. 


שן מיין מאמע 


דער שבת קודש בענקט נאָך דיינע איידעלע הענט 
(אין די מעשענע לייכטער אויסגעברענטע שבת-ליכט) 
דער טוט האָט זינט לאַנג פאַרשאָטנט דיין געזיכט, 
די מאַמעס פונ'ם חומש טרויערן ביי די ווענט. 


דאָס פגאָלדענע ציגעלע" אונטער מיין חרוב'ער זויג 
בענקט די נשמה אויס נאָך דיין וויגן-ליד, 

מיט געבראָכענע פליגל די ,גאָלדענע פּאַווע" פליט 

און טראָגט אין איר שנאָבל דאָס פאַלשע פינגערל .גליק". 


| נאָר גאָט איז דאָ, דער גאָט פון דיינע אויסגעוויינטע נעכט, 
דו האָסט דערציילט מיר, ער איז גרויס און אומגערעכט, 
ווייל ער פּייניקט זיינע באַשעפענישן אויף דער ערד, 


דיין גלויבן און דיינע טענה'ס קלינגן נאָך אין מיר, 


ווען איך טראַכט איצט פון דיין קבר און איך טראַכט פון דיר 
און צאָל דיר אָפּ די טרערן, װאָס דו האָסט געטרערט. 
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ש מיין שוועסטער שיינדעלע 


אַז ס'וואַקסט אַ שיינע שיינדעלע אין אַן אָרעמער שניידער-היים 
איז טאַקע אַלעמען ליכטיק, וואויל און גוט. 

גינגאָלד ווערט דעם טאַטנס מעשענער פינגערהוט, 

ס'בילד פון דער באבע שיינדל שמייכלט אין דער ריים, 


די זומער-פייגל זינגן אויף אונזער אָרעמען דאַך, 
די מאַמע שפּאָרט אָפּ ,אל דאָס גוטס* פאַר איר, 
די גאָלדענע פּאַווע* װאַרעמט זיך פאַר דער טיר 
און פאַרליבטע מלאכים שטייען אויף דער װאַך. 


איצט איז דער פרילינג הונגעריק, דער ווינטער קאַלט, 
און טרויעריק די מעשיות וועגן .ברוינעם װאַלד*, 
וואו די שיינע שיינדעלע פאַלט פאַרמאַטערט פון די פיס, 


זי רופט דער מאַמעס גאָט, זי באַשװערט אַ נס, 
דער װאַלד איז אַרום גערינגלט פון ס.ס, 
און די פייגל אויף די בוימער זענען פרעך און מיאוס, 


זצ איך אליין 


און אָט בין איך, דאָס אייניקל פון אונזערע אאַלטע נאַרן", - 
די אייזיק װאַליך ווירמייסן און ר' שלמה פון פּראָגן, 

פּונקט וי זיי האָב איך געטאָן טאָן זינגן און זאָגז 

פון יידישע צער'ז צווישן גוי'אישע האַרן און געפאַרן, 


כ'האָב אײינגעשפּאַנט דעם ,,באַפליגלטן לאָשעק" פאַר עטוואַ צװאַנציק 
יאַרן, 

פּונקט װוי מיין זיידע האָט געשפּאַנט זיינע קאַשטאַנס אין סטאָפּטשעט, 

און רייטנדיק גאלאָפּ בין איך פאַרפאָרן העט, העט, העט, 

וואו די שיינקייט ווישט ידי טרערן אָפּ פון אַלע צער'ץ. 


ווער געדענקט זיי נאָך די ;פּאַרכעס", די נישט-פאַרגינערס אויפן וועג, 
װאָס אנשטאט זיך צו פאַרמעסטן אין געיעג, 
האָבן זי אָפּט געמאַכט שטרויכלען דעם רייטער אויפן פערד. 


ידי אויגן פון דער שיינקייט זענען טונקל טיף און גרויס, 
זי טראָגט אויף איר ברוסט אַ קראַנקע רויז, 
ידי אָװונט זון, װאָס געזעגנט זיך מיט דער ערד. 


1 , בראדער זינגער" 


כ'בין אַרויפגעשפּרונגן אויפן װאָגן פון די ?בראָדער זינגער" 
און בין מיט זיי אַ מהלך וועגס אָפּגעפאָרן, 

דורך שטעט און שטעטלעך, דורך זינגנדיקע יאָרן, 

דורך װאָגל דורך הפקר און דורך הונגער. 


דעם אמת געזאָגט, ס'איז מיר געוועזן גרינגער 

מיט אָט די ערשטע פריילעכע יידישע אַקטיאָרן, 

פאַר די פעלדער זינגן פייגל. די גרילן --- פאַרן קאָרן, 
און פאַר די יידן זינגען מיר --- די .בראָדער זינגער". 


אין יידישע אכסניה'ס, אין קרעטשמעס ביי די וועגן, 
האַרבסט-צייט, ווען אין די לאדנס פּוֹיקט דער רעגן, 
שטעלן מיר זיך אָפּ כדי צו זינגן און צו זאָגן 


ביי לאַנגע הילצערנע טישן זיצן פּראָסטע יידן און זיי הערן, 
אָט זיפצן זיי פּאַרזאָרגטע און אָט לאַכן זיי מיט טרערן, 
אינדרויסן אויפן רעגן װאַרט אויף אונז דער װאָגן, 


זזנצ+ מידקייט 


די מידקייט בויגט זיך איבער מיר און זאָגט : 
--- ,אומרו, אומרו, איי ליו ליו ליו לִיו, 

די טירן זענען צוגעמאַכט, די לאדנס צו, 
פאַרגעס, װאָס די סאָוע פון דיין לעבן קלאָגט". 


אמת, פאַר דיר האָט נישט קיין טאָג געטאָגט, 
קיין נאַכט האָט נישט אויסגעבעט פאַר דיר קיין רו, 
איצט זאָג איך צו דיר : ,געליבטער מיינער, דו 
פאַרגעס, װאָס די סאָווע פון דיין לעבן קלאָגט*. 


אָ, מאַמע מיינע, מידקייט, -איך בין מיד, 
פון גוי פון ייד פון ליידן און פון ליד, 
פון מיר, פון דיר, פון שיין און פון געוויין . . . 


אויב לעבן הייסט װאָגלען, הפקר זיין און וויסט, 
טאָ שליידער איך מיין שם אין אַ קופּע מיסט, 
,כ'וויל נישט דיין גוטסקייט. לאָז מיך אויסגיין דאָ אַליין !* 


אז גוטסקייט 


כפאַרגין דער נאַכט איר אַלטע שטערן-קרוין 

און די באָבע-מעשיות, װאָס זי זינגט דעם ווינט, 

די נאַכט איז אַ מאַמע, און דער ווינט אַ קינד, 

און ס'איז אַלט און אָפּנעבליאקעװעט איר שטערן-קרוין. 


כ'פאַרגין דעם קוימען- קערער ס'לבנה-ליכט װאָס רינט, 
וי טראָפּנס ציגנמילעך אין זיין אָפן מויל, 

כ'פאַרגין דער ,פולער װאָך* דעם .המבדיל בין לחול", 
און אליהו הנביא'ס ברכות פֿאַר אַ יעדן הויז-געזינד, 


כ'האָב אָנגעבונדן מיין אַלטע שנאה אויף אַ קייט, 
זי ברומט, נאָר איך געניס די שטילע פרייד 
פון פאַלנדיקע שטערן איבער יעדנס דאַך. 


איך ווייס, זואו ס'וויגט אַ וויג זיך אין דער וועלט, 
האָט גאָט ברוך הוא אַװעק געשטעלט 
אַ טרויעריקן מלאך אויף דער װאַך. 


צ מידע לאנדשאפט 


לעש אויס דאָס ליכט, לאָז די לאַנדשאַפט שלאָפן ! 
דאָס וויגנליד גוסס'ט אין אַ פרעמדער וויג, 

די שיינע פּרינצעסן מיט איר פינגערל קנליק" ‏ 
איז פון דער וואונדער-מעשה לאַנג אַנטלאָפן, 


אַ װאָגלער, װאָס האָט נישט מער זיין היים געטראָפן, 
לעשט אויס די טרערן פון זיין מידן בליק, 

און באָרװעס, װוי ער שטייט, גייט ער אָפּ צוריק, 

די לאַנדשאַפט שלאָפט. לאָז די לאַנדשאַפט שלאָפן. 


- פּסס . . . זי שלאָפט אָן טרוימען און אָן שטערן, 
קוים, קוים װאָס מען קען איר אָטעם הערן, 
אַלץ אין איר איז אױסגעשעפּט און מיד, 


דריי קברים-גרעבער מיט ריסקאַלס אין די הענט 


װואַרטן געדולדיק ביים האַמלעט-מאָנומענט 
אויף איר, אויף מיר און אויף מיין ליד . . . 
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זצ אלטקייט 


דער זיידע פּיפּקעט זיין ליולקע אין דער וויג 
אין גרויסן הימל-בעט זאָגט אַ זויג-קינד װידוי, 
האַרבסט אין פּאַרק. מיט רויטע בלעטער מידע 
פּראַװעט דער ווינט זיינע פוילע שטיק. 


אַ ווייטער וועג קערט זיך אום צוריק 

מיט ראָזשינקעס און מאַנדלען פון דער פרעמד, 
אַ גראָע דינסט אין אַ פאַרלאַטעט העמד 

בעט ביים שליממזל אַ שקאַרמיצל גליק, 


דער אַלטער מילנער פון װאַרשאַװוסקיס ליד, 
װאָס איז פון אַרבעט און פון טרויער מיד, 
דרייט זיך וי אַ ראָד, נאָר די רעדער שטייען שטיל. 


די יונגע יאָרן, װוי גרושות נאָכן גט, 
קוקן אויף די זייגערלעך, און ,עט", 
זיי גייען אָפּ געבויגן שאַ און קיל . . . 


זזנצ דערמאנונג 


מיטן-נאַכט. אויפן פאַרלאָזטן טראָטואַר 
שפּילט דאָס קאַלטע לאַמטערן-ליכט. 

אַ באָרװעסער שלעפּער מיט אַן אַלט געזיכט 
גאַפּט. װאָס גאַפּט דער פאַרשייטער נאַר ? 


אין די קאַשטאַן-בוימער רוישט אַ ווילדער צער, 
װאָס איז שוין מיליאָנען יאָרן אַלט. 

אַ חלום, װאָס איז אַמאָל געוועזן װאַלד, 

און פילט זיך שלעכט אין ליכט פון דעם פאַנאַר. 


דער באָרװעסער שמייכלט. ער פילט, אַז ער 
איז אַמאָל געווען אַ ברוינער בער, 
זיין ברום האָט אויפגעשרעקט דעם לייב -- דעם האַר. 


איצט איז עֹר אַ קראַנקע עלנטע געשטאַלט 
און אָט דעם גרויסן וויסטן הייזער-װאַלד, 
אַ קראַנקער שאָטן אין ליכט פון דעם פאַנאַר. 


זא דער נאכט:וועכטער 


ער קען די נאַכט, ווען זי איז פול מיט שטערן 
און פּלאַפּלט פאַרליבט אויף אַ גאָרטן-באַנק. 
ער קען זי, ווען זי איז פאַרװאָלקנט און קראַנק, 
נערוועז און קאַפּריזנע צום משוגע װערן. 


ער קען אירע מעשיות פון שדים און פון בערן 
און קען איר זיסן נאַכטיגאַל-געזאַנג. 

ער ווייס, ווען זי איז גיפטיק וי אַ שלאַנג 

און ווען זי וויינט מיט אמת'דיקע טרערן. 


נאָר ווען זי ווערט אַ מכשפה און באַשווערט 
בילדער און געשטאַלטן אויף דער ערד, 
װאָס ליגן אין וויסטע בערג באַהאַלטן, 


דענצמאָל ווערט דער נאַכט-וועכטער אַלין, 


װאָס קלאַפּט מיט זיין שטעקן אויפן האַרטן שטיין, 
איינע פון אירע באַשוואוירענע געשטאַלטן, 
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ץעש קינדלהייט 


דער קאַטערינקע-שפּילער אין מיטן הויף 
דרייט די קאַטערינקע מיט אַ מידער האַנט. 
סעפּטעמבער-פייגל פונעם דעמער-לאַנד 
פליען זיך טשאַטעס-ווייז צונויף, 


אַן אָרעם יינגל אין אַ ווינקל הויף 
װואַרפט פאר די פייגל קרישקעס ברויט, 
אַ באָרװועס שיקסל נעבן קרומען פּלױט 
קוקט צו די אָװונט-װאָלקנס אַרױף, 


אָ קינדהייט מיינע, טרויעריק דעמער-ליכט, 
דער אָװונט שאָטנט איבער דיין געזיכט, 
נאָר דיינע אויגן זענען פרומע שטערן. 


זיי לייכטן מיר נאָך איצטער אין דער פרעמד, 


בעת ס'ווישט מיין טרויער מיט אַ שפּיץ פון העמד 
פון מיינע אויגן אָפּ די שטילע טרערן. . . 
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טצצ סרויעה 


די ווערבעס ציטערן וי דינע מאַנדאָלינעס ! 
--- ;האָסט אָפּגעפּטר'ט דיינע יינגע יאָרן". 
איך הער וי ס'שאַרן זיך אין מיין זכרון 
ווייסע באַבעס אין אַלטע קרינאָלינעס. 


ס'שמעקט מיט ראָזשינקעס און פרומע תחינות 
מיט זילבערנע לבנות פון פאַר יאָרן, 

מיט זעק מיט האָבער, ווייצנמעל און קאָרן, 
מיט קוקערוזע גרינע בלעטער און מאַסלינעס. 


אָ דאָינע, אומעטיקער פּאַסטוך -ניגון, 
זאָג פאַרװאָס ווילסטו נישט פאַרוויגן 
דאָס קראַנקע שעפעלע -- מיין טרויער ? 


אויפן שייד-וועג קלויבט דער האַרבסט נדבות 


און מיין בענקשאַפט פאָרט אויף קבר-אבות, 
דער פּויער אין דער קוטשמע איז מיין טרויער. 
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זצצ די ווינט-מיל 


די אַלטע ווינט-מיל אויפן גרינעם באַרג 
דרייט אירע פליגל אין מיין זכרון. 
אַ ליכטיק בילד פון מיינע קינדער-יאָרן : 
זומער-פייגל איבערן אַלטן מאַרק. 


דער גלח איז בייז. ער היט דעם עפּל-סאָד, 

נאָר דער ווינט, דער שטיפער, װאַרפט פון צייט צוֹ צייט 
עפּל איבערן פּלױט פאַר די אָרעמע לייט, 

װואָס בענטשן אים און לויבן זיין גענאָד. 


נאָר דער עיקר איז די ווינט-מיל אויפן באַרג, 
די זומער-פייגל איבערן אַלטן מאַרק 


דער עיקר איז דאָס קינדישע געמיט, 
װאָס גלויבט די שטערן און גלויבט דעם ליד, 
און ווייסט, אַז גאָט איז מעכטיק און איז גרויס, 


זזצצ שטארבנדיקער גזלן 


דער גזלן גוסס'ט אין לבנה-שיין -- 

אַן אַלטער ייד איז אים אין װאַלד באַפאַלך 
און צוגערויבט זיין גאָלד, די אימפּעריאַלן, 
און מיט דעם רויב אַװעק אין װאַלד אַרײן. 


די לבנה איז אַ גרויסע ווילדע מאָנבלום, 

דער װאַלד --- אַ כאָר פון קראַנקע נאַכטיגאַלן. 
רייטערס אויף פערד. ווייטע האָרנס שאַלן. 

די ווערבעס וויגן זיך ביים װואַסער קרום. 


און ס'גייט אַ מורא דורך דעם ווילדן װאַלד, 
אַ פרעמדער ייד געבויגן גראָ און אַלט, 
טראָגט אַ זאַק מיט גאָלד און אימפּעריאַלן. 


דער גזלן גוסס'ט. די רויטע מאָנבלום פאַלט, 


און לעשט זיך אויס אין דער קרוין פון װאַלד, 
און ס'שטאַרבן זינגנדיק די נאַכטיגאַלן. 
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זזזצא ארעמקייט 


אין שטילן מלכות פון דער אָרעמקײיט 
בליען די עפּל און די וויינשל-סעדער. 
קומט און גאַפט און האָט הנאה יעדער 
פון דעם, װאָס דער האַרבסט האָט אָנגעגרייט. 


שמערל מיטן צימבל, און בערל מיט דער פלייט 
שפּילן פאַר די שאָלטיקעס פון חדר -- 

דער רב איז טויט. בלעטערט פרום דער בעדער 
דאָס אַלטע בענטשערל פון דער אָרעמקײט. 


און גאָט איז גוט. אַ סימן אַז ער היט 


די אָרעמקײט און דאָס פרומע ליד, 
װאָס טראָגט זיך גלױביק צו די שטערן. 


און גאָט איז גוט. ער װאַרעמט און דערנערט 


דאָס מינדסטע ווערימל אויף דער ערה 
און די אָרעמקײיט מיט ברויט און טרערן. 
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צזצ בעטלערס און פּאעטן 


בעטלערס זענען אַלט און זינגן : הונגער. 
פּאָעטן זענען יונג און זינגן : טרויער. 

אין יעדן ליד קלינגט בענקשאַפט און באַדױער. 
פּאָעטן זענען יונג. דאָס ליד איז יונגער. 


און איצטער קומען גראַמען : הונגער --- פּונגער --- טונגער, 

װאָס האָבן אָבער זין פאַר אַן איידל אויער. 

דער וועכטער פּױקט אין טויער, דער פּוער שלעפּט זיין טרויער 
צום טאַקט פונעם שטות-גראַם הונגער -- פּונגער --- טונגער. 


בעטלערס גייען אויס אין טריבע נאַכטאַזילן, 
זי לאָזן די ווינטן אויף די קאַטערינקעס שפּילן 
די לידער ציטערן, װי יתומים אין דער קעלט, 


פּאָעטן וואלגערן זיך אויף פרעמדע אַלטע בעטן, 
זיי שפּייען אויס די לונגן און רויכערן ציגאַרעטן, 
און גלויבן עקשנות'דיק אין דער שיינקייט פון דער וועלט. 


א יה ז יש 


יידיש, שיינע פּרינצעסן, אַזױ שיין װוי לשון קודש 
נאָר יונגער. אַ סימן האָסטו יעדן חודש 
באַקומסטו ;דאָס*, װאָס די זקנה װואָלט געװאָלט 
און באַצאָלט דערפאַר אַ .קרן-היסוד" מיט גאָלד. 


כ'ווייס אַז כ'בין אַ יאָלד און מיט אַ טראָלד, 

נאָר ווער איז נישט קיין יאָלד, כ'בעט איבער אייער כבוד, 

ווען ער האָט ליב דעם פּשוטן דאָדיע וי דאָס ליד פונעם מלך דוד 
און האָט פיינט אהר'עלע בארעלע מיטן קעלבעלע פון גאָלד ? 


יידיש, אונזער זונפאַרגאַנג, אונזער שוואנגעזאַנג, 
קלאַנג און איבער-קלאַנג. טרויעריקער באַנג, באַנג, 
גאָלד װאָס דער יודע איוד זיס" האָט נישט דערשאַצט, 


יידיש, שיינע יורש'טע פון אונזער אַלטן הויז, 
דיין שיינקייט איז איינזאַם, דיין איינזאַמקײיט איז גרויס, 
ס אַראַ ווונדער, װאָס דיין האַרץ האָט נאָך נישט געפּלאַצט, 


1צא עפּיטאף 


דאָ ליגט די טרויעריקע מידע נאַכטיגאַל 

צום ערשטען מאָל אין אַ אייגען בעט. 

דער שניידער-געזעלן בראדיאגע און פּאָעט, 
דער אויף תמיד פאַרשטומטער לידער-קװאַל, 


רייסט נישט די קראָפּעװע פון דעם קבר אויס, 
און שאַרט נישט ווינטער-צייט אַװועק דעם שניי 
דעם שלאָפער אונטן טוט מער גאָרנישט װיי, 
ער לעבט בשלום מיטן װאָרעם און דער מויז 


ואַרפט נישט קיין בלומען אויף דעם בערגל ערד, 
פאַריכט נישט װאָס דער שטורעם-ווינט צושטערט, 
פאַרטרייבט נישט די סאַװוע פון מצבה-שטיין 


לאָזט זשומען אַרום אים דאָס פלאַטערל, ידי בין, די פליג, 
לאָזט פּאַשן נישט געשטערט דעם קברנ'ס ציג 
און אים אַלײן, לאָזט אים זיין אַליין. 


לידער פאר רחליען 
ז אונטער די חורבות 


אונטער די חורבות פון פּולן 
אַ קאָפּ מיט בלאָנדע האָר -- 
דער קאָפּ און סיי דער חורבן, 
ביידע זענען װאָר. 

דאָליע, מיינע דאָליע. 


די זינדיקע פּוילישע פּריצה 
האָט באַצאָלט איר שטראָף, 
זי וועט, מסתמא, געלייטערט 
אויפשטיין פון איר שלאָף. 
דאָליע, מיינע דאָליע. 


איבער די חורבות פון פּױלן 

פאַלט און פאַלט דער שניי, 

דער בלאָנדער קאָפּ פון מיין מיידל 
טוט מיר מסוכן וויי. 

דאָליע, מיינע דאָליע. 


דער וײיטיק זיצט ביים שרייבטיש 
און שרייבט אַ לאַנגן בריוו, 

די טרער אין זיינע אויגן 

איז אמת'דיק און טיף. 

דאָליע, מיינע דאָליע. 


איבער די חורבות פון פּױלן 
פלאַטערט אַ פויגל אום, 

אַ גרויסער שבעה-פויגל, 

ער ציטערט מיט די פליגל פרום, 
דאָליע, מיינע דאָליע. 


דער גרויסער שבעה-פויגל 
(מיין דערשלאָגן געמיט), 
ער טראָגט אויף זיינע פליגל 
דאָס דאָזיקע טרויער-ליד, 
דאָליע, מיינע דאָליע. 


אַלזשיר, 1940 


1 וואלקנס איבער מיין דאך 


װאָלקנס איבער מיין דאַך. 

די שטערן ציטערן מיד 

אין מיין געמיט, אין מיין ליד, 
זיי זענען מער וו אַ סך. 


װאָס דער ווינט האָט דערציילט אַמאָל 
דער ווינט-מיל אויפן באַרג, 

פאַר די אַלטע בוימער אין פּאַרק, 

איז נאָך ווייטער פון אַמאָל. 


די טאָכטער פון רבינ'ס הויף, 
די קליינע הור פון בעלוויל, 
זיי צאַנקן, פאַרלעשן זיך שטיל, 
דער אומזין שאַרט זיי צונויף. 


נאָר די בלאָנדע פרוי פונעם װאַלד 
בויגט זיך איבער מיין האַרבסט. 

זי מורמלט : מאַנגער, דו שטאַרבסט*. 
דער נאָוועמבער-ווינט איז קאַלט. 


זי פיבערט, זי גלעט מיט דער האַנט 
מיינע צעשויבערטע האָר, 

איך ווייס, אַז דער חלום איז װאָר 
און אָט דעם פרעמדן לאַנד, 
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סצ'שמעקט מיט וועג און מיט װואַלד, 
מיט בלאָנד, מיט בלוי און מיט ליר, 
מיט אַ מחנה פייגל, װאָס פליט, 

מיט געזאַנג אַהיים אין װאַלד, 


װאָלקנס איבער מיין דאַך, 

די שטערן ציטערן מיד 

אין מיין געמיט אין מיין ליד, 

זי זענען מער וי אַ סך -- -- -- 


פּאַריז, 1939 
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זזז הארכבכס ט 


האַרבסטיק-רויטע בלעטער פאַלז 
און דער קיניג איז אַלײן, 

ס'זינגט דער ווינט זיין אַלט געויין 
,ס'איז פאַרפאַלן, ס'איז פאַרפאַלן". 


שמערל מיטן פידל 
בערל מיטן באַס, 
ס'ווערן פון דעם לידל 
מיינע אויגן נאַס. 


זונפאַרגאַנג אין אַלע פענסטעה 

פון מיין זוייטער קראַנקער היים. 
רייסט די בענקשאַפט, בייסט דאָס קישן 
אין אַ שטיבעלע פון ליים. 


שמערל מיטן פידל 
בערל מיטן באַס, 
ס'ווערן פון דעם לידל 
מיינע אויגן נאַס. 


בעטלערס זינגן אין די הויפן, 
קינדער וויינען אויפן דיל. 

און דער אָװונט לויזט די שטערף 
ביי אַן אַלטער װאַסער-מיל, 


שמערל מיטן פידל 
בערל מיטן באַס, 
ס'ווערן פון דעם לידל 
מיינע אויגן נאַס, 
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אַלטע מאַמעס ווילן שלאָפן 

נאָר דער שלאָף שפּאַצירט אין װאַלד, 
אַלטע מאַמעס זענען אַלט 

און דער חלום איז אַנטלאָפן. 


שמערל מיטן פידל 
בערל מיטן באַס, 
ס'ווערן פון דעם לידל 
מיינע אויגן נאַס. 


אַלפאָנסן זינגן סערענאַדעס 

און די ,כלות* שמייכלען זיס, 

דער האַרבסט מיט באַנדאַזשירטע פיס 
זינגט מאַנגערס טרויעריקע באַלאַדעס. 


שמערל מיטן פידל 
בערל מיטן באַס, 
ס'ווערן פון דעם לידל 
מיינע אויגן נאַס. 


ווערבעס שפּיגלען זייער טרויער 
סיי אין װאַסער, סיי אין ליד, 

און אַ גרויסער פויגל פליט 
איבער אַלץ מיט אַ באַדױער. 


שמערל מיטן פידל 
בערל מיטן באַס, 
ס'ווערן פון דעם לידל 
מיינע אויגן נאַס. 


פאַריז, 1939 


שז בצטללצה- ליד 


(פאַר רחל, צו זינגן מיטן ניגון װאָס הענעך קאָן 

האָט געמאַכט. די בעסטע צייט אױף צו זינגן עס 

אין בין השמשות אין דער פרעמד, װען ס'איז 
גוט אנגעזאָליעט אויפן האַרצן) 


װאָס מיינט דער בעטלער קינדער, 

דער לאָמער און דער בלינדער 

בעת ער סקריפּעט אויף דער קאַטערינקע 
מרי ר רי? 


ער טוט אייך רק דערמאַנען, 

אַז ס'איז אַ טוט פאַראַנען, 

דער טוט איז דאַכט זיך נישט קיין היגער, 
און פאָרט פון הי. 


דער טויט, דער טויט איז איינער, 
שטאַרקער פון אים איז קיינער, 
אַז ער וויל קען ער מאַכן אָװונט 
אין דער פרי. 


טאָ הערטזשע צו אייך קינדער, 

װאָס ס'זינגט דער בלינדער, 

בעת ער סקריפּעט אויף דער קאַטערינקע 
טרי רי רי. 
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ער טוט אייך רק דערמאַנען, 
אַז אַלץ װאָס בליט מוז װויאַנען, 

די רויז, דאָס קינד, און די שענסטע ליבע. 
אַ יעדער בלי. 


שיין פליט דער פויגל קינדער, 

נאָר הערט, װאָס ס'זעט דער בלינדער, 

ער זעט וי ס'פאַלט פון די העכסטע װאָלקנס, 
דער שענסטער פלי. 


,טאָ שענקט אַ גראָשן קינדער", 
בעט ביי אייך דער בלינדער 

פאַר זיין טרויער און פאַר זיין לידל, 
טרי רי רי, 


ט לבנה-נאכט אין אלזשיר 


לבנה-נאַכט אין אַלזשיר, 
אַ וויסטער חלום צערינט, 
איך בין מיד וי אַ קינח 
און דו ביזט מיט מיר, 


דו זיצסט מיט מיר אויפן שיף, 
װאָס פירט מיך אַװעק. אַװעק 
פון אומזין, ירידה און שרעק. 
דער הימל איז מאָדנע טיף 


דו ציילסט די שטערן אין ים : 
-- ,איציק זיי זענען אַ סך, 
װוי אַמאָל ביי דיר אויפן דאַך. 
נאָר די שטערן זענען סם" 


און דו שמייכלסט מיד און גוט, 
דיין קלייד איז וי תמיד בלוי, 
איך מורמל: .געליבטע פרוי, 
הער וי ס'זינגט מיין בלוט". 


איך בין אַלץ דאָס פאַרשייטע קינד 
ביי מיינע פערציק יאָר, 

מיין יעדער חלום איז װאָר 

און בלאָנד וי דער זומער-ווינט. 
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איך האָב ליב דעם וויין און דאָס ליך, 
די װאָלקנס, דעם ווינט און דעם וועג, 
דעם חלום פון נעכטיקע טעג 

און די גאָלדענע פּאַװוע, װאָס פליט, 


דו שמייכלסט מיד און גוט, 

דיין קלייד איז וי תמיד בלוי, 
איך מורמל: ,געליבטע פרוי, 
הער וי ס'זינגט מיין בלוט". . . 


אַלזשױיר, 1940 


א ליד וועגן אליהו הנביא 


דער אַלטער אליהו הנביא 

גייט וי אַ בעטלער פאַרשטעלט, 
מיטן פידל אונטערן אָרעם 

זינט יאָרן איבער דער וועלט. 


פון דאָרפישע יידישע היימען 
שפּילט ער אַרױס די שרעק, 
פּאַר גוייאישע בייזע װאָנסיעס, 
פאַר גוייאישע שאַרפע הצק. 


און דעם שענסטן כלה-מיידל 
טוט ער אַ פינגערל אָן, 

און דעם בעסטן חדר-יינגל 
שענקט ער אַ קיכל מיט מאָן. 


און שפּילט ער אַמאָל אין אַ שטעטל, 
וואו ס'טומלט און זידט אַ יריד, 
ווערט די זון -- אַ גאָלדן רענדל 
אין דער האַנט פון אַ יעדן ייד. 


נאָר דעם שענסטן ניגון שפּילט ער 
פאַר דעם סאַמע אָרעמסטן הויז, 
ער שפּילט פון הינטער די װאָלקנס 
די סעפּטעמבער-לבנה אַרױס, 


דער שינדל-דאַך ווערט פון זילבער 
און די קינדער שמייכלען אין בעט, 
זיי זעען פאַר'כישופ'טע לענדעה 
און ווייטע פאַרחלומשע שטעט. 


און דער טאַטע האַנדלט און װאַנדלט 
און ברענגט אַהיים פון דער וועלט 
אַן אמת'ן גרויסן מאַיאָנטיק, 
באַרליאַנטן צירונג און געלט. 


פאַר דער מאַמען אַ בראָש, אַן אַנטיקל, 
װאָס פּאַסט צו איר סאַמעטן קלייד, 
פֿאַר די קינדער פייגן און מאַנדלען, 
אָט פּונקט וי אין חומש שטייט. 


און דער פּראָסטער מיטװאָך ווערט יום טוב, 
מיט חלה, מיט וויין און מיט פיש, 

מיט ראָסל-פלייש בולבעס און צימעס, 

אַז ס'ברעכט זיך אַזש דער טיש. 


אויף דער שוועל שטייט אליהו הנביא, 
אַ קלעזמער פון נעכטיקע טעג, 
ער נעמט די לבנה אין טאָרבע 
און לאָזט זיך ווייטער אין וועג -- -- 


10 


די באלאדע פון נאטע מאנגער דעם שניידער-יונג 
און דער שיינער גראפינע פון דופּצע 


אַמאָל איז געווען אַ מעשה, 

די מעשה איז טרויעריק און שיין, 
ידי מעשה האָט זיך געטראָפן 
טאַקע מיט מיר אַלין. 


אַ דייטשל מיט אַ בייטשל 

איז געשטאַנען ביי מיין בעט, 

אַ קנאַק געטאָן מיטן בייטשל, 
פאַרנויגט זיך טיף, און גערעדט ; 


,די שיינע גראַפינע פון דופּצע 
װאַרט אויף דיר די נאַכט, 

פון זינט זי האָט דיך גע'חלומיט 
האָט זי נאָך נישט געלאַכט?. 


.די שיינע גראַפינע פון דופּצע ? 
שפּאַן דייטשל איין דעם ווינט !* 
דאָס דייטשל קנאַקט מיטן בייטשל, 
;וויאָ !, און מיר פליען געשווינד. 


װויאָ! איבער פעלדער און וועלדער, 
װיאָ! איבער גאַסן און מערק, 

װויאָ ! איבער טייכן און לאנקעס, 
וויאָ! איבער טאָלן און בערג. 
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אָט ליכטיקט דער זילבערנער פּאַלאַץ, 
אַ גרויסער זילבערנער טרוים, 

דאָס דייטשל קנאַקט מיטן בייטשל, 
דאָס ווינט-פערד סאַפּעט קוים. 


אָט עפנט דאָס דייטשל אַ טויער, 
אָט עפנט דאָס דייטשל אַ טיר, 
;שנעלער, דו דייטש מיטן בייטשל, 
פיר מיר און ברענג מיך צו איר !* 


אָט איז די שיינע גראַפינע, 

זי גייט מיר אַנטקעגן און לאַכט, 

אַ וואונק צום דייטשל. דאָס דייטשל 
פאַרנויגט זיך. קאַ גוטע נאַכט". 


די שיינע גראַפינע פון דופּצע 
נעמט מיך אָן ביי דער האַנט, 
און מיטאַמאָל, גאָט אין הימל, 
ווערט זי בלייך וי די װאַנט, 


;וואַאַס, דו ביזט גאָר אַ פּאַלגע ? !* 
(זי האַלט זיך קוים אויף די פיס) 
,גאָט איז מיט איהנען, גראַפינ וי 
שמייכל איך נאַריש און זיס, 


זי טייטלט אויף מיר און ביטערט : 
;און דו ווילסט זיין מיין שאַץ ? וי 

אַ פאָדעם הענגט אויף מיין אַרבל, 
און די נאָדל זילבערט אין לאַץ. 


הד 


איך רויטל זיך : ,שיינע גראַפינע". . . 
זי העשעט : .שפּריך קיין װואָרט !!* 
און וי אַן אָפּגעבריטע, 

טוט זי אַ שפּרונג פון איר אָרט, 


;הינאוס !!* --- און פייל אויסן בויגן 
מיטן הוט אין דער האַנט 

לאָז איך זיך לויפן, לויפן, 

אַװעק פון דעם דאָזיקן לאַנד, 


און איצט בײינאַכט ביים װואַרשטאַט 
טראַכט איך מיט טרערן אין בליק : 
צוליב אַ נאָדל-פאָדים 

האָב איך פאַרשפּילט מיין גליק, 


איך בויג דעם קאָפּ אין טרויער 
און פיל זיך דערשלאָגן און מיד, 
איר ליבע שניידער-געזעלן, 
העלפט מיר כאָטש זינגן דאָס ליד ! 


אַמאָל איז געווען אַ מעשה, 

די מעשה איז טרויעריק און שיין, 
די מעשה האָט זיך געטראָפן 
טאַקע מיט מיר אַלײן, 
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באלא דע 


די קראַנקן-שוועסטער היט דאָס בעט, 
דער קראַנקער זעלנער פיבערט, רעדט ; 
,װאָס וויל פון מיר די שװאַרצע קראָ, 
װאָס פלאַטערט איבערן בעט ל" 


די קראַנקן-שוועסטער שעפּטשעט קוים : 
,ס'איז דער אַלטער ליפּע-בוים, 

ער היט דאָס פענסטער פון שפּיטאָל 

און שאָטנט אָפּ דעם רוים". 


דער קראַנקער זעלנער פיבערט קאַלט ; 
װאָס וויל די פינסטערע געשטאַלט, 
װואָס נויגט זיך, בויגט זיך איבער מיר 
און אָטעמט זוילד און װאַלך לֵי 


,ס'איז, זעלנער, ער דער ,פירער", הייל ! 
זיין אויג בליצט טויט אויף טויזנט מייל, 
שטרעק זעלנער אויס די האַנט און זאַג : 
פהייל דעם פירער, הייל !* 


דער קראַנקער זעלנער דעכעט שווער : 
אגיב, פירער, אָפּ דער מאַמעס טרער, 
גיב אָפּ דאָס ברויט דעם ווייב און קינד, 
דאָס בלוט דעם מיליטער. 
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אין פענסטער רוישט דער ליפּע-בוים. 
דער קראַנקער זעלנער דעכעט קוים. 
די קראַנקן-שוועסטער נעבן בעט 
צערינט אַזױ וי שוים . . . 


ליווערפול, 1940 


15 


די באלאדע פון חנה'לע דער יתומה 


חנה'לע די יתומה, 

אַ לעבן אויף איר קאָפּ, 

האָט צוויי בלאָנדע אויגז 

און אַ בלאָען צאָפּ, 

און אַ טויטע מאַמע אין קבר. 


קומט דער מאַמעס קבר 
פאַרנאַכט צו איר צו גיין, 
זאָגט דער מאַמעס קבר : 
,וויין, יתומה'לע, וויין, 
וועסטו באַקומען אַ חתן". 


פאַלן זיבן טרערן 

אין דער מאַמעס קבר אַרײן. 
פאַרװאָס עפּעס דוקא זיבן ? 
ווייל ס'דאַרפן מער נישט זיין, 
כדי צו באַקומען אַ חתן. 


זאַפּט איין דער קבר די טרערן 
און איידער װאָס און ווען 
װואַקסט אויס פונעם קבר אַ חתן, 
אַזױנס האָט נאָך נישט געזען 

די וועלט זינט מעשה-בראשית. 


שניידט די בידנע יתומה 

מיטן שערל דעם חתן אָפּ 

פון דער מאַמעס קבר. 

אַ לעבן אויף זיין קאָפּ ; 

שוין אײינמאָל, צויימאָל אַ חתן, 
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פאַרנויגט זיך שיין דער חתן 

און קושט דער כלה די האַנט : 
;איך הייסע, שיין יתומה'לע, 
אַדאָלף דיאַמאַנט, 

דיין באַשערטער, באַגאָלטער חתן*. 


און חנה'לע אַ פאַרפלאַמטע, 
פּראָשעט אֶפּ דאָס גראָז 

דאָס קבר-גראָז פונעם חתן 
און דאָס ווערימל פון דער נאָז, 
װאָס איז דאָרט געבליבן הענגן. 


דערנאָך . . . דערנאָך, פאַרשטײט זיך, 
מאַכט חנה'לע אַ קניקס : 

,איך הייסע, ליבער חתן, 

חנה'לע האַבע-ניקס, 

דיין ליב און לייב און לעבן". 


דער חתן שטראַלט -- אַ מנורה, 
,טאָ. לאָמיר תיכף גיין 

צום גראַנד-ראַבינער מאָזעס*, 
זאָגט חנה'לע : פביטע שען" 

און זי נעמט אים אונטער'ס אַרעם. 


גייען זיי צום ראַבינער 

און דער קבר היפּט נאָך זיי, 

דער אַלטער ראַבינער מאָזעס 
וווינט אין דער שטערן-אַלײ, 

אָט דאָרט, דאָס הויז מיטן גאַניק, 
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דער קבר װאַרט אינדרויסף 
ביז דאָס פּאָרל קומט אַרױס, 
ער, אין אַ שװואַרצן צילינדער, 
זי --- מיט אַ בלומען-שטרויס 
פון סאַמע ווייסע רויזן. 


שטייט אין וועג דער קבר 

און לאָזט נישט ווייטער גיין 

און ס'זאָגט אַזױ דער קבר : 

, וויין יתומה'לע וויין, 

וועסטו האָבן אַ טעכטערל, טאָכטער*. 


פאַלן זיבן טרערן 

אין דער מאַמעס קבר אַרײן, 
פאַרװאָס עפּיס דוקא זיבן ? 

ווייל ס;דאַרפן מער נישט זיין, 

כדי צו האָבן אַ טעכטערל, טאָכטער. 


זאַפּט איין דער קבר די טרערן 

און איידער װאָס און ווען 

װאַקסט אויס פונעם קבר אַ טאָכטער, 
אַזױנס האָט נאָך נישט געזען 

די וועלט זינט מעשה-בראשית. 


שניידט די בידנע יתומה 

מיטן שערל דאָס טעכטערל אָפּ 
פון דער מאַמעס קבר, 

אַ לעבן אויף איר קאָפּ, 

אַ טעכטערל, טעכטערל טאָכטער. 
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טאַנצט דער קבר פאַר שמחה 
?כ'האָב שוין אַ נאָמען נאָך מיר !* 
טאַנצן די טאַטע-מאַמע, 

טאַנצן, הייסט עס, פיר, 

ווייל דאָס טעכטערל טאַנצט אין מיטן. 


נאָר זויפיל געדויערט אַ שמחה ? 
כ'מיין איר פאַרשטייט אַלײן, 

זאָגט דער תכשיט, דער איידים, 
;שוויגער, איר קענט שוין גיין, 

מיר דאַרפן אייך מער נישט האָבן", 


און דאָס פּאָר מיטן טעכטערל-טאָכטעה 
דערווייטערן זייערע טריט 

און נעמען אַ דינעם פאָדים 

אויף זייערע וועגן מיט, 

װאָס פאַרבינדט זיי מיטן קבר, 


איך האָב דאָס ליד געזונגן 

שטאָט ,זמירות? פרייטיק-צו-נאַכטס, 
און כ'האָב מיין מוזע געגעבן 

אַ לעפעלע איינגעמאַכטס 

פאַר דער דאָזיקער שיינער באַלאַדע. 


װואַרשע, 1938 
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שאול און דוד 


,ביזטו דער שפּילער אויף דער האַרף, 
װאָס פאַרטרייבט די בייזע גייסטער ?* 


,יאָ, מיין מלך !* 


אנעם די האַרף, מיין קליינער מייסטער, 
מאַך דעם קראַנקן מלך פריילעך". 


,הער, איך שפּיל: 


;פון דער באַרג-קייט אין יהודה 
נידערט שטיל אַ זומער-נאַכט, 
שטיל און קלאָר -- 

ווילדע רויזן אין איר גאַרטל, 
אויפן קאָפּ געקרויזטע האָר 
פינקלט בליצט אַ קרוין גינגאָלדיג. 


;זאָגט זי צו דעם לעצטן פּאַסטוך, 
װאָס איז נאָך אין פעלד פאַרבליבן + 
--- פאַרװאָס האָסטו נישט די סטאַדע 
אָוונט-צייט אַהיים געטריבן? 

איצט ביזטו אין פעלד אַליין": 

זאָגט דער פּאַסטוך : 

,ניין אַליין ! 

דו ביזט דאָ און דו ביזט שייז 

און איך ווייס אַז שיין איז הייליק*. 


לאַכט די נאַכט : ;דו קליינער שטיפער, 
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פאַרװאָס זאָגסטו נישט די װאָר ?... 
יאָ, ס'איז אמת, ווייל ביים חונף 
זענען נישט די אויגן קלאָר, 

וי ביי דיר, מיין ליבער, קליינער". 


און זי טוט אים אָן איר קרוין : 
-- אַ מתנה דיר מיין שיינער. 


ציטערט אויף דער מלך שאול: 
;זאָג, וי הייסט דער קליינער פּאַסטוך, 
איז זיין נאָמען דיר באַקאַנט ?* 


;קיינער קען אים נישט אין לאַנד 
און זיין קרוין איז נאָך אַ חלום". 


;איצט הער ווייטער : 
אויף אַ ווייסן פערד אַ רייטער 
קומט צו רייטן פון די וועגן 
דורכגענעצט פון זומער-רעגן, 
ס'שמעקט פון אים מיט פרישן היי, 
גייט דער פּאַסטוך אים אַנטקעגן, 
זיינע אויגן --- שטערן צוויי, 

און ער רופט דעם רייטער : נביא ! 
און דער רייטער רופט אים : מלך !* 


ציטערט אויף דער מלך שאול: 
,זאָג, ווי הייסט דער פרעמדער רייטער, 
איז זיין נאָמען 'דיר באַקאַנט ?* 


,קיינער קען אים נישט אין לאַנד, 
און זיין װאָרט איז נאָך אַ חלום". 
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מורמלט שטיל דער קראַנקער מלך : 
,הער, דו קליינער האַרפּנשפּילער, 
שטעל אַװעק די האַרף אין ווינקל, 

איך בין מיד, 

ס'ווערט דִי מיט-נאַכט שאַרפער, קילער 
און דיין ליד 

האָט נישט אויסגעלייזט מיין טרויער, 
נישט געלייטערט מיר מיין חלום", 


.גוט נאַכט, מלך !* 


.גיי בשלום !* 
לאָנדאָן, 1942, 


8 


6 נאוועמבער, 1940 
(מיין מאַמעס צענטער יאָרציים) 


אין װאַנדער פון פרעמד צו פרעמד, 
פון טרויער צו טרויער 

שעפּטשעט דער האַרבסטיקער ווינט 
שטיל מיר אין אויער : 


,דיין מאַמעס קבר לייכט 

צווישן אַלע קברים, 

װאָס מער, װאָס מער זי ווערט בלום, 
אַלץ מער ווערסטו װאָרים", 


זאָג איך : ;ס'איז אמת, דו ווינט, 
ס'איז אַלצדינג אמת, 

ס'איז קלאָר, ביז צום ווייטיק קלאָר, 
איך פיל און באַנעם עס., 


מיין מאַמעס קבר לייכט 

צווישן אַלע קברים, 

װאָס מער, װאָס מער זי ווערט בלום, 
אַלץ מער ווער איך װאָרים", 


,מיט װאָס האָסטו אָפּגעצאָלט, 
פאַר איר שלאָפליד, דעם צאַרטן, 
מיט טרויער און טרער פון אַ טאָג 
מיט אַ שטיין מיט אַ האַרטן ?* 
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,דיין מאַמעס קבר לייכט 

צווישן אַלע קברים, 

װאָס מער, װאָס מער זי ווערט בלום, 
אַלץ מער ווערסטו װאָרים". 


זאָג איך : ;ס'איז אמת, דו ווינט, 
ס'איז אַלצדינג אמת, 

ס'איז קלאָר, ביז צום ווייטיק קלאָר, 
איך פיל, איך באַנעם עס. 


מיין מאַמעס קבר ולייכט 

צווישן אַלע קברים, 

װאָס מער, װאָס מער זי ווערט בלום, 
אַלץ מער ווער איך װאָרים". 


,האָסט אפילו קיין קדיש געזאָגט, 
אָט דעם הייליגן ניגון, 

דאָס שלאָפליד מיט וועלכן מען טוט 
די טויטע פאַרוויגן. 


דיין מאַמעס קבר לייכט 

צווישן אַלע קברים, 

װואָס מער, װאָס מער זי ווערט בלום, 
אַלץ מער ווערסטו װאָרים". 


,ניין, כ'האָב נישט קיין קדיש געזאָגט, 
און מיין קלייד נישט צעריסן, 

אַ זינדיקער שטיי איך פאַר איר 

און מיין אייגן געוויסן. 


מיין מאַמעס קבר לייכט 

צווישן אַלע קברים, 

װאָס מער, װאָס מער זי ווערט בלום, 
אַלץ מער ווער איך װאָרים", 
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הארבסטיקע לאנדשאפט 


האַרבסטיקע לאַנדשאַפט אין מיין געמיט, 

די עפּל זענען צייטיק און דער טרויער -- 
איבער דעם אַלטען מפּלה-טױער -- 

פלאַטערט, פליט 

אַן אבל-פויגל, גרויס און ווייט. ער ווייסט 

אַז דער מגושם איז תמיד דער באַצווינגער 

פון דעם נביא, דעם טרוימער און דעם זינגער. 
און ווייל ער ווייסט 

אַז ס'איז נישטאָ און װעט נישט זיין קיין טרייסט, 
ווערט זיין טרויער מילדער, גרינגער. 


האַרבסטיקע לאַנדשאַפט אין מיין געמיט. 
די עפּל זענען צייטיק און דער טרויער -- 
הינטער דער אַלטער בית-עולם-מויער 
רוישן די בוימער שווער און מיד -- 

דער טויטן-גרעבער האָט אַ פרעמד געזיכט. 
די קברים ילייכטן מיט אַן אייגן ליכט. 
זומער איז דער טויט אַ בלום װאָס בליט. 
און האַרבסט -- אַ דינער מאָנאָטאָנער ורעגן. 
פרילינג איז ער אַ לונגן-קראַנקער ווינט, 
און איבעראַל וואו ס'קרייצן זיך די וועגן 
פּלאַפּלט אַ זקן, און ס'שטאַרבט אַ קינד. 
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האַרבסטיקע לאַנדשאַפט אין מיין געמיט 

די עפּל זענען צייטיק און דער טרויער. 

אַן אַלטער פּאַסטוך כליפּעט אויף זיין פלויער: ‏ 
פאַרװאָס האָט דער עפּל-בוים פאַרבליט ? 
פאַרװאָס האָט די סטאַדע מיך געלאָזט אַליין ? 

זיין גראָער קאָפּ פאַלט אַנידער אויף אַ שטיין 

און צווישן די װאָלקנס שלעפּט זיך שווער און מיד 
אַ פאַרצווייפלטער יונגער ייד 

און פאַלט אַװעק ביי אַ פרעמדן טויער. 


האַרבסטיקע לאַנדשאַפט אין מיין געמיט 


די עֹפּל זענען צייטיק און דער טרויער. 
לאָנדאָן, 1941. 
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דריי שוועסטערס 


דריי אַלטע מיידלעך זיצן ביים פייער. 

די קעפּ זילבערן. דער אָוונט איז קיל. 

איינע זינגט פון דער פאַר'כישופ'טער מיל 
און דער טויטער כלה אין כלה-שלייער, 

װאָס נידערט אַראָפּ פון די לבנה-טרעפּ 

מיט בלאָע אויגן און מיט בלאָנדע צעפּ 

און צעשאַרט דאָס אַשׁ פון אַ פאַרלאָשן פייער. 


די צווייטע זיפצט : ;אַ שאָד, אַ שאָד 
אָט-אָט די חופּה און ס'איז נישט געװאָרן". 
זי פיבערט. פאַרשפּילטע יונגע יאָרן 
הערט זי וויינען ביים מיל-ראָד, 

װאָס דרייט זיך כסדר וי אַמאָל --- 

אַן אַלטע ווערבע חזר'ט איבער אין טאָל : 
אפאַרשפּילטע יונגע יאָרן"... 


די דריטע שווייגט. די אויגן צוגעמאַכט. 

נישטאָ קיין ,,געווען" נאָר ,, איצט" נאָר ,װואָר*, 

אַ בתולה מיט בלאָנדע קוטשעראווע האָר 

הויבט לאַנגזאַם אויף דעם פאָרהאַנג פון דער נאַכט. 
אַ יונגער טאָג רייבט זיך אויס די אויגן 

און קוקט פאַר'חידוש'ט נאָך 'דעם שװאַלבע-ראָד 
װואָס איז אָט ערשט פאַרביי געפלויגן. 
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דריי אַלטע מיידלעך זיצן ביים פייער, 

די קעפּ זילבערן. דער אָװונט איז קיל. 

איינע זינגט פון דער פאַר'כישופיטער מיל 

און די צווייטע זעט דעם כלה-שלייער, 

װואָס פלאַטערט אין איר דמיון ווייס און שטיל, 
די דריטע פאַרלעגט די הענט אין שויס, 

פילט וי זי ווערט אַ זוילדע װואַלד-רױז, 

װאָס ציטערט, פלאַטערט אין אָװונט-גאָלד 

און יעדער, יעדער איינער האָט זי האָלד... 


דער ארעמער גביר 
(כינעזישער פּאָלקס- מאָטיו) 


אויפן באַרג בליט אַ בוים, 

אין גאָרטן בליט דער מאָן, 

שיינע קליידער האָט דער גביר -- 
טוט ער זי נישט אָן. 

פלינקע פערד האָט ער אין שטאַל -- 
רייט ער נישט אויף זיי, 

שטאַרבן וועט ער נישט געלעבט -- 
אָך איז אים און וויי. 

קומען װעלן פרעמדע לייט 

פון דער נאָענט און פון דער ווייט 
זיין האָב און גוטס צעטיילן, 

| מענטש, דיין נאַרישקײיט װוער קען 
באַזינגען און דערציילן ? 


אויפן באַרג שטייט אַ בוים, 
שטייט אַ בוים און בליט, 

שיינע הייזער האָט דער גביר -- 
קיין אורחים זעט מען ניט. 

זיינע גלעקער קלינגן נישט, 
זיינע גלעקער זינגן נישט, 

צו װאָס זשע טויגן זיי ? 

שטאַרבן װועט ער נישט געלעבט -- 
אָך איז אים און וויי, 

צי וועט ער פון זיין האָב און גוטס 
נאָכן טויט דען האָבן ? 

אַ נאַר, אַ נאַר האָט ער געלעבט, 
אַ נאַר ווערט ער באַגראָבן... 


:( 


אויפן באַרג שטייט אַ בוים, 
רוישט ער שטילערהייט, 
וויין און עסן האָט דער גביר, 
אַ פידל און אַ פלייט. 
נאָר ס'איז זיין סעודה שטיל און שאַ, 
צו װאָס זשע טוג אַ נאַר אַזאַ 
די אַלע זיבן זאַכן ? 
צו װאָס זשע טויגן זיי ? 
אַז שטאַרבן װעט ער נישט געלעבט --- 
אָך איז אים און וויי, 
קומט אַהער, קומט אַהער 
און לאָמיר פון אים ולאַכן, 
װאַרשע, 1938, 


צייט-באלאדע 


אין מיטן וועג אַ קינד אַ טויטס, 

אַ מיידעלע מיט בלאָנדע האָר. 

נאָך פינעף װאָכן אָדער זעקס -- 

װאָלט עס געװאָרן זיבן יאָר. 

דער מאַרשאַל גערינג שפּילט זיך מיט זיין קינד. 


די מאַמע שטייט אין מיטן וועג 

און בדעכט די בלייכע דאַרע הענט, 

זי האָט געזען די שטאָט פאַרװיסט, 

זי האָט געזען די היים פאַרברענט. 

דער מאַרשאַל גערינג שפּילט זיך מיט זיין קינד, 


און פורלעך שלעפּן זיך פאַרביל 

מיט האַק און פּאַק אויף נע-ונד, 

װאָגלער זענען אַלע די, 

װאָס האָבן ערשט אַ היים געהאַט. 

דער מאַרשאַל גערינג שפּילט זיך מיט זיין קיעד. 


דער פּױער האָט פאַרלאָזט דאָס דאָרף, 

דער שטאָט-מענטש האָט פאַרלאָזט די שטאָט, 
ווער מיט אַקס און ווער צו פוס 

װאַנדערט איצט אויף גאָטס באַראָט. 

דער מאַרשאַל גערינג שפּילט זיך מיט זיין קינד. 
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די מאַמע שטייט אין מיטן וועג : 

ניין און ניין, זי וועט נישט גיין. 

וי לאָזט מען דאָס אין מיטן וועג 

דאָס שלאָפנדיקע קינד אַלין ? 

דער מאַרשאַל גערינג שפּילט זיך מיט זיין קינד, 


זי זעצט זיך נעבן טויטן קינד 

פאַרוויקלט אין איר גראָען שאַל. 

די האַרבסט-לבנה איבערן װאַלד -- 

אַ גרויסער זילבערנער מעדאַל, 

דער מאַרשאַל גערינג שפּילט זיך מיט זיין קינד, 


דער מאַרשאַל זינגט : ,מיין טעכטעחל, 

דיין טאַטע איז אַ בלאָנדער בער" 

און פאַר זיין פענסטער טראָט ביי טראָט 
מאַרשירט דאָס ברוינע מיליטער. 

דער מאַרשאַל גערינג שפּילט זיך מיט זיין קינד. 


די מאַמע זינגט : ,מיין טעכטערל, 

מיין גאָלד, מיין קרוין און מיין פאַרמעג, 

דיין מאַמע איז אַ זוערבע איצט 

װאָס טרויערט דאָ אין מיטן וועג". 

דער מאַרשאַל גערינג שפּילט זיך מיט זיין קינד, 


און וי אַ זוערבע רוישט זי שטיל 

איר טרויער איבערן טויטן קינד, 

מיט אירע שװאַרץ צעלאָזטע האָר 

שפּילט זיך דער סעפּטעמבער-ווינט. 

דער מאַרשאַל גערינג שפּילט זיך מיט זיין קינד, 


דער מאַרשאַל זינגט : ?מיין טעכטערל, 

דיין טאַטע איז אַ פעלד-מאַרשאַל* 

די האַרבסט-לבנה אויף זיין ברוסט 

בליצט --- אַ זילבערנער מעדאַל. 

דער מאַרשאַל גערינג שפּילט זיך מיט זיין קינד, 
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די מאַמע זינגט : .מיין טעכטערל, 

מיין קינד, מיין פרי פאַרלאָשן קינד, 

דיין מאַמע איז אַ סאָווע איצט, 

װאָס קלאָגט איר ווייטיק פאַרן ווינט*. 

דער מאַרשאַל גערינג שפּילט זיך מיט זיין קינד. 


דאָס דאָזיקע ליד האָב איך פאַרטראַכט 
אין לאָנדאָן אין אַ האָספּיטאַל, 

דאָס ליד פון טויטן קינד אין וועג 

און פון דעם פעטן פעלד-מאַרשאַל, 

װאָס טויט, און שפּילט זיך מיט זיין קינד. 


0 


3 


דאס קלאג-ליד פון יפתחיס טאכטער 


פּלאַטערט איר פייגל אין זונגאָלד 
און צוויטשערט אייער געזאַנג, 

דער טאָג איז נאָך לאַנג, 

און ס'צוויטן די בוימער מיט זונגאָלד, 


פאַר מיר נאָר זינגט דער אָװונט 
ליו ליו, ליו ליו, 

אַ טונקלס זאָגט מיר : , דו 
ווער איינס מיטן אָוונט", 


איר װאַסער-ליליעס ביים טייך 
וויגט זיך אַהין און אַהער 

און פאַרגעסט די טרער, 

װאָס פאַלט איצט אַראָפּ אויף אייך. 


פאַר מיר נאָר זינגט דער אָוונט 
ליו ליו, ליו לִיו. 

אַ טונקלס זאָגט מיר : דו 
ווער איינס מיטן אָוונט*, 


איר גאָלדענע בינען אין פעלד, 
פלאַטערט פון בלום צו בלום 

ון תענוג/ט אַרום מיט זשום-זשום, 
ס'איז גאָלד און האָניג די וועלט, 


פאַר מיר נאָר זינגט דער אָװונט 
ליו ליו, ליו ליו, 

אַ טונקלס זאָגט מיר: .דו . 
ווער איינס מיטן אָװונט", 


דו מיידל מיט זאָרג אין דיין בליק, 
לאָז איבער דעם שפּיגל אַלין, 

דיין געליבטער ווייסט, ‏ דו ביזט שיין, 
און ער טראָגט דיר אַ פינגערל גליק, 


פאַר מיר נאָר זינגט דער אָוונט 
ליו ליו, ליו ליו. 

אַ טונקלס זאָגט מיר : ,דו 
זוער איינס מיטן אָוונט", 


איר שפּאַרבערס מיט שטאַרקע פליגל, 
טראָגט זיך אַרױף צו דער זון-רויז 
און טרינקט אירע שיינקייטן אויס, 

כל זמן סשראָגן די פליגל, 


פאַר מיר נאָר זינגט דער אָװונט 
ליז ליו, ליו לִיו. 

אַ טונקלס זאָגט מיר : ,דו 
ווער איינס מיטן אָוונט", 


לאָנדאָן, 1942, 


חוה און דער עפּל-בוים 


חוה שטייט פאַרן עפּעל-בוים. 
דער זונפאַרגאַנג איז רויט, 
װואָס ווייסטו, מוטער חוה, זאָג, 
װאָס ווייסטו וועגן טויט ? 


דער טויט דאָס איז דער עפּל-בוים 
װואָס בויגט די צווייגן מיד. 

דער אָוונט-פויגל אויפן בוים 
װואָס זינגט זיין אָוונט-ליד, 


אדם איז אַװעק פאַרטאָג 

אין ווילדן װאַלד אַליין. 

אדם זאָגט : ,דער װאַלד איז ווילד 
און יעדער ,ווילד" איז שיין". 


נאָר זי האָט מורא פאַרן װאַלד, 

זי ציט צום עפּל-בוים. 

און קומט זי נישט צו אים צו גיין, 
קומט ער צו איר אין טרוים. 


ער רוישט און בויגט זיך איבער איר. 

זי הערט דאָס װאָרט ,באַשערט". 
פאַרגעס װאָס ער" דער גרויסער צדער", 
װאָס ער האָט דיר פאַרווערט. 
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און חוה רייסט אַן עפּל אָפּ 

און פילט זיך מאָדנע גרינג, 

זי קרייזט פאַרליבט אַרום דעם בוים, 
װוי אַ גרויסער שמעטערלינג. 


און .ער", װאָס האָט דעם בוים פאַרווערט, 


ער זאָגט אַליין : ;ס'איז שיין", 
און האַלט נאָך אויף אַ רגע אויף 
דאָס גרויסע זון-פאַרגיין. 


דאָס איז דער חלום יעדע נאַכט, 

טאָ װאָס זשע איז די װאָר ? 

און חוה פילט וי סיטרערט דער בוים 
אַראָפּ אין אירע האָר. 


,וויין נישט, שיינער עפּל-בוים, 

דו רוישסט און זינגסט אין מיר 

און דו ביזט שטאַרקער פונעם װאָרט, 
װאָס װאָרנט מיך פאַר 'דיר". 


און חוה נעמט דעם עפּל-בוים 

מיט ביידע הענט אַרום, 

| און איבער דער קרוין פון עפּל-בוים 
ציטערן די שטערן פרום... 
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לאָנדאָן, 1941, 


די באלאדע פון דעם ייד וואס האט געפונען די האלבע לבנה 
אין א קארן-פעלד 


גייט אַ ייד קיין זאַבלטאָוו, 
פירט ער אויף אַ שטריק אַ ציג, 
נישט קיין ציג -- אַן אבן טוב, 
געקויפט אין ווייטן לעמבעריק. 
אַ ציג-ציג-ציג, אַן אבן טוב, 
געקויפט אין ווייטן לעמבעריק. 


געדונגען זיך, צום סוף באַצאָלט 
זיבן גאַנצע אנייע", 

;אַ מציאה", האָט געזאָגט 

דער הינער-סוחר שייע. 

גייט ער פריילעך, און דער ווינט 
צוקעמט די באָרד, מחיה. 


גייט דער ייד און פירט די ציג 
און ער טענצלט אונטער, 

אין מערב-זייט פאַרגייט די זון, 
בלוט און גאָלד און צונטער, 

און אַז די זון פאַרגייט, איז װאָס ? 
גייט נאָך די וועלט נישט אונטער. 


שטעלט דער ייד זיך ביי אַ בוים 
און דאַװונט מערב מונטער, 


שפּרינגט דריי מאָל ?קדוש" און די ציג --- 
שפּרינגט אויך דריי מאָל אונטער. 

אין מערב-זייט פאַרגייט די זון, 

בלוט און גאָלד און צונטער. 


אָפּגעהאַװגט, דאַנקן גאָט, 

איז דאַרף מען ווייטער שפּאַנען. 
ער האָט נאָך זיבן גאַנצע מייל 
ביז אַהיים פון דאַנען. 

גייט ער ווייטער... פאַזע וועג 
רוישן די קאַשטאַנען. 


טשיריק, טשיריק... אַ פויגל זינגט, 
טריל טריל טריל --- די גרילן, 

און אַלץ אַרום דאַװונט פרום 

אָן טלית און אָן תפילין, 

אַ טייכל זינגט, אַ בושל טרינקט 
דעם אָװונט-טרונק, דעם קילן. 


פּלוצים שטעלט זיך אָפּ דער ייד -- 
אין אַ פעלד מיט קאָרן 

זעט ער אַ פּאָדקאָװוע בליצט, 

אַ זילבערנע פּאַדקאָווע בליצט, 
מסתמא האָט אַ פּריציש פערד 

זי דאָ אין פעלד פאַרלאָרן, 


הויבט ער די פּאָדקאָווע אויף -- 
שיינען אויף די וועגן, 
און זשוקעס, (מיקן, פקאַטערלעף 
פלאַטערן אים אַנטקעגן, 

און יעדער קוסט און יעדער בוים 
זילבערט -- אַ פאַרמעגן. 


און מיט אַמאָל דערפילט דער ייד 
וי ס'נעמען אים די ווינטן 

און טראָגן אים אַרױף אַרױף 

זואו די װאָלקנס קלינגן זיך צונויף 
אַזש באָרד און פּאות פלאַטערן 
אין שפּיל פון די געשווינטן. 


שטייט און גאַפט די ציג אין וועג, 
די שטומע ווייסע בריאה, 

שרייט דער ייד צו איר |אַראָפּ 
,זיי געזונְט, מציאה, 

גריס מיין ווייבל זקאַטע לעם 

און מיין פעטער שיע!* 


נאָר ווער און ווען און װאָס מיר ציג, 
אַרום אים טאַנצן שטערן, 

זיי קלינגען זילבערדיק און דין -- 
אַ נחת זיי צו הערן. 

אַ שאָד נאָר װאָס די גרויסע פרייד 
פאַרשטערן אים די טרערן. 


אָט זילבערט זיך דער מילעך-וועג, 

דער קייזער-שטראָז צום בורא, 

װאָס איז פאַר אים איצט זאַבלטאָו ? 

אַ ווילדע מעשה נורא, 

וואו ס'טאַנצט דער דלות האָפּיטשיק-טשאַק 
אין מיטן מאַרק אַ הוירע. 


זאָגט דער ייד : ?רבותי, הערט, 
(דאָס רעדט ער צו די ווינטן), 
אויב ס'איז מיר יאָ אַ נס באַשערט 
און איך בין פּטור פון דער ערד, 
טאָ פרעג איך אייך, רבותי, הערט, 
װואָס טויגן די געשווינטן ל* 
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נאָר רעד און טענה צו אַ זוינט 
אַז זיי, די שטיפערס, ווילן 
כאַפּן זי אַ ייד פון וועג, 

אַ פּראָסטן ייד פון |אַלע טעג, 
און נעמען אים אויף אַ געיעג 
דעם ,פלי אין ווינט" צו שפּילן, 


פליט דער ייד און אונטער אים 
פליען בערג און טאָלן, 

שטילע דערפער, סטויגעס היי 
און פליגל-מילן מאָלן. 

מאַמעס זינגן : ליו לִיו ליז 

און ס'ליכטיקן שפּיטאָלן, 


פליט דער ייד און זינגט אַ ליד : 
װאָס איז פון מיר געװאָרן ? 

אַ װאָגלער איבער ווייט און צייט, 
אַן אומרו צווישן גאָט און לייט, 
אַ ניגון טרויעריק און פאַרשייט 
אויף אַ לבנה-האָרן". 


איר פרעגט, װאָס ס'איז דער סוף פון ליד ? 
איר ווילט עס ואַלע וויסן ? 

סע לאָזט דער זאַבלטאָווער ייד 

אייך ‏ אַלע האַרציק גריסן, 

נאָר מאַכט אַ שווייג, זיין פּלונית'טע 

זאָל גאָרנישט זיך דערוויסן, 


לאָנדאָן, 1941 
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רות 
"א פראגמענט) 


1 נעמי זאגט ,גאט פון אברם" 


די אַלטע נעמי אין מיטן שטוב 
שעפּטשעט ,גאָט פון אברם", 
די בלאָנדע שנורן נעבן איר 
הערן פאָרכטיק און פרום. 


;גאָט פון אברהם, גרויסער גאָט, 
דער הייליקער שבת פאַרגייט 

און וי דער שבת אין פרעמדן דאָרף 
אַזױ איז אַװעק מיין פרייד". 


זי גייט פּאַמעלעך צום פענסטער צו: 
אין דרויסן טונקלט די מיל, 

זי אָטעמט מיט די פליגל קוים,, 

דער אָוונט-ווינט איז קיל. 


די מיל האָט אלימלך געקויפט 

און די מיל האָט געמאָלן ברויט, 

איצט איז דער מאַן אויף דער אמת'ער וועלט 
און ביידע זין זענען טויט. 


איצט איז זי אַ זויסטע אלמנה אין דאָרף, 
מיט ביידע שנורן אַליין -- 

ערפה איז גוט וי ראָזעװע ברויט 

און רות איז פרום און שיין. 
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נעמי דערמאָנט זיך : אַמאָל אַמאָל, 
זי האָט די שיקסלעך נישט געװאָלט, 
נאָר ס'איז מסתמא געווען באַשערט, 
איצט האָט זי ביידע האָלד. 


זי האָבן די זין אירע ליב געהאַט, - 

געאַרבעט מיט זיי אין פעלד. 

און שווער און שוויגער ,דאָס אויג אין קאָפּ* 
און כבוד פון דער וועלט. 


איצט זענען זיי נעבעך אלמנות צוויי 

און זי --- אַן אלמנה אַלײן. 

פאַר זיי האָט די ערד נאָך מסתמא פריידו. 
נאָר זי, אַן עלנטער שטיין 


וועט זיך שלעפּן און שלעפּן צופוס 
ביז זי וװועט קומען קיין כנען, 

און דאָרטן װעט דער מלאך המות 
ווערן איר צווייטער מאַן. 


נעמי שעפּטשעט, און נעבן איה 
האָרכן די שנורן פרום -- 

אינדרויסן שמעקט מיט היי און ווינט, 
אין שטוב מיט ,גאָט פון אברם". 
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ז נעמי רעדט צו אירע שנורן 


ערפּה גיסט אָן פונעם סאַמאָװאַר 

דריי גלעזער מיט הייסן טיי, 

דאָס ערשטע גלאָז דער שוויגער-לעב, 
איר קאָפּ איז ווייס וי שניי, 


אינדרויסן די שפּעטע זומער-נאַכט, 
אַ שיקסע אין שטערן-העמד 
כישופ'ט, און זינגט, און רופט צוריק 
די ליבע פון דער פרעמד, 


און װאָס זי זינגט חזר'ט איבער דער טייך, 

חזר'ט איבער דער ווינט אין פעלד, 

חזר'ט איבער דער וועג, חזר'ט איבער דער װאַלד, 
חזר'ט איבער די גאַנצע וועלט. 


נאָר צו די דריי אלמנות אין שטוב 
דערגייט נישט דאָס זיסע ליד, 

רות איז טרויעריק, ערפּה פאַרטראַכט 
און נעמי איז אַלט און מיד, 


הויבט נעמי אויף דעם קאָפּ און זאָגט : 
;הערט, טעכטער מיינע, הערט 

װאָס איז אַן אַלט צובראָכן מענטש, 
אומשטיינס געזאָגט, די ווערט, 
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איז וויל איך מאָרגן גאַנץ קאַיאָר 
גיין אין מיין קאַנד צוריק, 

זאָל דאָרטן כאָטש מיין קבר זיין 
וואו ס'איז געווען מיין וויג, 


און איר, איר קערט זיך אום אַהיים, 
אַ יעדע מיט איר וועג. 

און זאָל מיין ברכה זיין מיט אייך 
ביזן סוף פון אייערע טעג". 


נעמי שווייגט. דער נאַפט-לאָמפּ ברענט. 
און סע זשומעט דער סאַמאַװאַר. 

און איבער די דריי אלמנה-קעפּ 

ציטערט די קרוין פון צער... 
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זזז נעמי קען נישט שלאפן 


די אַלטע נעמי ליגט אין בעט 

און קען נישט אַנטשלאָפן זוערן, 

אין פענסטער ציטערן גוט און גאָלד 
דריי גרויסע פרומע שטערן. 


די אייגענע שטערן װאָס אין דער היים, 
פאַרװאָזשע זענען זיי פרעמד ? 

און נעמי פילט וי דאָס אַלטע האַרץ 
קלעמט און קלעמט און קלעמט. 


אונטער די פרעמדע שטערן הי 
לאָזט זי קברים צוריק, 

איבער די קברים וויינט און קלאָגט 
איר אייגן חרוב גליק. 


מאָרגן קאַיאָר, מיטן אויבערשטנס הילף, 
גייט זי אויף תמיד אַװעק. 

טאַקע ? באמת ? און מיט אַמאָל 
באַפאַלט זי אַ מאָדנער שרעק. 


די קברים מאָנען און רופן זי : 
גנעמי... מאַמע... נין! 

בלייב דאָ מיט אונז, בלייב נעבן אונז, 
דו טאָרסט, דו וועסט נישט גיין. 
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,נישט דאָרטן וואו ס'שטייט דיין וויג, 
נישט דאָרטן איז דיין היים, 

נאָר דאָ וואו דו האָסט אונז פאַרשאַרט 
מיט פייכטער ערד און ליים*. 


נעמי פיבערט : .גערעכטער גאָט, 
|אַנטפּלעק פאַר מיר דעם וועג, 
צי זאָל איך גיין, צי בלייבן דאָ 
ביזן סוף פון מיינע טעג 3* 


און נעמי הערט וי ס'רוישט דער ווינט 
אין נאָענטן עפּל-סאָד 

און מיט אַמאָל און אָן אַ קול 
אַנטפּלעקט זיך גאָט'ס גענאָד, 


,די טויטע זענען שאָטנס בלויז 
װואָס טוען דק נאָר וי 

און גאָט איז ליכט, איז אײיביק ליכט, 
שטיי אויף פאַרטאָג און גיי! 


נישט ביי די קברים אַכט דיין גאָט 

נֵאָר דאָרטן ביי דיין זויג, 

שטיי אויף מיין קינד ווען ס'טאָגט דער טאָג 
און גיי אַהײים צוריק !* 


נעמי שמייכלט. אינדרויסן רוישט 
דער ווינט אין עפּל-סאָד. 

זי ווערט אַנטשלאָפן און איבער איר 
ציטערט גאָט'ס גענאָד, 
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שן ערפּה קען נישט שלאפן 


ערפּה זיצט אין איר חדר בײינאַכט 

און לייענט נאָכאַמאָל דעם בריוו, 

דער טאַטע, דער אַלטער פּױער שרייבט, 
זי לייענט און אָטעמט טיף. 


;ערפּה'סיאַ, טעכטערל, קום אַהיים, 
די מאַמע איז אַלט און קראַנק. 
קראַסאַ די קו האָט זיך געקאַלבט 
און אַלץ איז גאָט-זיי-האַנק. 


,סטאַשעק דער מילנער האָט זיין ווייב 

מיט דער האַק ביינאַכט געטויט, 

איצט זיצט ער אין ,קאָזע". געלויבט צו גאָט 
מיר שלעפּן דאָס שטיקל ברויט.., 


.אַניושאַ, דעם קאָװאַלס, איז פון שטאָט 
געקומען אַהיים מיט אַ בויך, 

די מאַמע וויינט, און דער קאָװאַל טרינקט 
און שלאָגט אַז ס'גייט אַ רויך. 


?ביי איצקאַ דעם זשיד, דעם שענקער פון דאָרף, 
האָט מען אַלע שויבן צוקלאַפּט 

און איצקאַ אַליין מיט זיין הויזגעזינד 

האָבן וואַזשנע |אַרײנגעכאַפּט. 
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;יאָ, אַנטעק דער שרייבער פון געריכט, 
האָט ‏ מיך אַנומעלט אָפּנעשטעלט: 

-- געהערט ואַז ערפּה'סיאַס מאַן איז טוט 
און זי האָט פאַרשפּילט איר וועלט, 


,;טאָ זאָל זי קומען צוריק אַהיים 
שרייב איר, אַז איך בין גרייט, 
כאָטש זי האָט געלעבט מיט אַ זשיד, 
זי צו נעמען וי זי שטייט---". 


ערפּה לעגט אַװעק דעם בריוו. 
אַנטעק רופט זי צוריק, 
אפשר טאַקע, אפשר ביי אים 
איז איר באַשערט איר גליק ? 


זי גייט פּאַמעלעך צום פענסטער צו, 
איר האַרץ איז מאָדנע שווער, 

דער בית-עולם שלאָפט אין לבנה-שיין 
און זי וויינט אַ לעצטע טרער... 
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צ רות קען נישט אנטשלאפן ווערן 


רות שטייט פאַרן שפּיגל שלאַנק 

און צוקעמט אירע בלאָנדע האָר. 

די רייד װאָס די שוויגער האָט גערעדט 
זענען ביז צום ווייטיק קלאָר, 


מאָרגן, דאָס הייסט אין עטלעכע שעה, 
וועט די אַלטע שוויגער אַלין 

גיין צו איר פאָלק און צו איר גאָט 
און זי, וואו וועט זי גיין ? 


אַהיים אין דאָרף וואו דער טאַטע טרינקט 
און די בייזע שטיפמאַמע שעלט, 

די געלע מאַרוסיאַ, זי האָט איר גענוג 
פאַראומערט, פאַרפינסטערט די וועלט. 


אַהיים אין דאָרף וואו דער פּריץ שלאָגט 
די קנעכט מיט אַן אייזערנער רוט, 
זי געדענקט וי היינט דעם ברודערס גוף 
פאַרגאָסען מיט שווייס און בלוט. 


אַהיים אין דאָרף, וואו דער דולער וװואַסיל 
דערציילט פֹאַר יעדן אין מאַרק, 

ווי אַזױ פּאַן יעזוס האָט אים געבענטשט 
אויפן שפּיץ פונעם קלויסטער-באַרג. 
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זי ציטערט. אינדרויסן רוישט דער טייך : 
;קום, רוזשקאַ, געליבטע, קום ! 

איך האָב די אַלטע רוסאַלקע גע גט 

און דו ביזט גוט און פרום. 


;קום, זיי מיין רוסאַלקע, רוזשקאַ קרוין, 
קום ווער דאָס װואַסער-ווייב, 

כ'האָב וװאַסער-רויזן פאַר דיינע האָר 
און פּערל פאַר דיין לייב, 


;וועסט האָבן ביי מיר פון כֹל הגוטס 
װאָס בעסערס קען נישט זיין, 
בײיטאָג --- דאָס גינגאָלד פון דער זון 
און ביינאַכט -- דעם לבנה שיין", 


רות הערט און פיבערט. יאָ, זי איז גרייט 
אויב די שוויגער נעמט זי נישט מיט 
ווערט זי די דוסאַלקע פונעם טייך, 

און זי שמייכלט טרויעריק און מיד.., 
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זץ נעמי פארלאזט דאס דארף 


די הענער קרייען פרי אין דאָרף, 

סע ציטערט דער באַגין 

אין יעדער שויב פון דאָרף װאָס שלאָפּט 
זוי אַ גרויסע בלאָע שפּין. 


נעמי איז װאַך, די גאַנצע נאַכט 

קיין אויג נישט צוגעמאַכט. 

וויפיל ס'איז איר צו לעבן באַשערט -- 
וועט זי געדענקן די נאַכט. 


די דאָזיקע שפּעטע זומער-נאַכט 

מיט שטערן, טרערן און צער, 

מיט קברים װאָס רופן ;מאַמע, בלייב* 
און מיט דער שטים פונעם האַר 


װאָס זאָגט : ,שטיי אויף מיין קינד פאַרטאָג 
גיי אין דיין לאַנד צוריק, 

גאָט טרויערט איבער קברים נישט, 

גאָט פרייט זיך מיט דער וויג". 


זי נעמט איר פּעקל. ;ערפּה ! רות !* 
--- שוויגער מיר זענען גרייט ! 
ערפּה פאַרויטלט : די האָר צעלאָזט, 
רות אין אַ סיצן קלייד. 
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זיי גייען. אָט איז די קרעטשמע פון דאָרף, 
די קוזשניע פון יאַנעק דעם שמיד, 

דאָס קלויסטערל ,מיטן גרינעם האַך 

וואו אַ בלינדער בעטלער קניט. 


אָט איז די בריק, און דער צווינטער פון דאָרף 
און אָט איז דער ברייטער שליאַך, 

און דאָרט וואו דער הימל רירט אָן די ערד 
איז דאָס לאַנד פון דעם תנ"ך. 


דאָס לאַנד וואו די אבות האָבן געלעבט, 
דאָס לאַנד וואו דער מאַנדל-בוים בליט, 
וואו דער ווינט און דער אָדלער זענען פרום 
און ס'ציטערט דאָס הייליקע 'ליד 


איבער באַרג און טאָל, איבער װאַלד און פעלד, 
איבער װאַסער, גראָז און בוים, 
וואו גאָט איז אויף אַן אמת'ן דאָ 
און נישט בלויז אין דיין טרוים, 


נעמי שמייכלט. דער אויבערשטער לעבט 
און זי איז זיינס אַ קינד --- 

רות נעבן איר איז טרויעריק און בלייך, 
מיט ערפּה'ס האָר שפּילט דער ווינט. 
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1נצ אויפן שייד-וועג 


אויפן שייד-וועג זינגט דער זומער-ווינט : 
--- די וועגן זענען ‏ אַלט, 

איין וועג צום דאָרף, איין וועג צו גאָט, 
דער דריטער וועג צום װאַלד. 


דער וועג װאָס פירט צום ווילדן װאַלד, 
דאָס איז דער וועג פון טויט, 

דער וועג װאָס פירט צום שטילן דאָרף, 
דאָס איז דער וועג פון ברויט, 


דער דריטער וועג װאָס פירט צו גאָט, 
דאָס איז דער וועג פון פרייד, 

ווייל גאָט איז פרייד און איבער-פרייד, 
גאָט איז אייביקייט. 


נעמי האָרכט. איר האַרץ פאַרשטייט 
װאָס ס'זינגט דער זומער-ווינט, 

זי האָט זיין פּלאַפּל שוין געהערט 
אין וויגל נאָך, אַ קינד. 


זי אָטעמט טיף. סע שמעקט אין פעלד 
מיט פריש-געשניטן היי, 
פאַרװאָס-זשע טוט דאָס שיידן איר 
אַזש ביז צו טרערן וי ? 
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און נעמי זאָגט : ;הערט, טעכטער, הערט, 
װואָס ס'האָט צו זיין זאָל זיין, 

מיר פּראַװוען די לעצטע סעודה דאָ 

מיט קאָרן-ברויט און וויין". 


זיי זעצן זיך ביים האַנד פון וועג 
און פּראַװוען די סעודה שטיל, 
פון דער ווייטנס ווינקט צו זי 
די אַלטע פאַרלאָזטע מיל, 


די אַלטע גוטע פאַרלאָזטע מיל 
שטרעקט אויס די הענט צו זיי: 

--- איך האָב אייך יאָרן געטריי געדיצט, 
פאַרװאָס טוט איר מיר וויי? 


די ליפּע-בוימער פּאַזע וועג, 
זיי זענען מיד און אַלט. 

זיי רוישן היינט וי אַלעמאָל 
די בענקשאַפט צו דעם װאַלד. 


די פרויען זיצן פּאַזע וועג 
און פּראַווען די סעודה שטום 
און איבער די דריי אלמנה-קעפּ 
פלאַטערן שװאַלבן פרום, 


115 


גצ ערפּה געזעגנט זיך 


ערפּה איז מאָדנע בלייך און שיין 
בשעת זי רעדט די רייד : 
,שוויגער, איך האָב אייך ביז אַהער 
געגעבן דאָס באַגלייט, 


;דאָרט הינטער די װאָלקנס ליגט מיין היים 
און כאָטש אַזױ איז זי שיין, 

און כאָטש אַזױ איז זי אייגן און נאָענט 

און אַהינצו וויל איך גיין, 


;דאָרט בענטשט פּאַן יעזוס מיין טאַטנס פעלד 
און דער מאַמעס געבויגענעם קאָפּ, 

דאָרט טראָגט מיין קינדהייט אַ רויטע שלייף 
אין איר בלאַנדן פאַרשייטן צאָפּ. 


.דאָרט רוישט דאָס װואַסער און מורמלט דער װאַלד, 


און דער אָדלער איז בלוטיק און שאַרף, 
דאָרט שפּילט די ליבע און ס'שפּילט דער טויט 
אויף איין און דער זעלבער האַרף. 


;דאָרט היטן די ווערבעס די ברעגעס פון טייך 
און די שטאַרקע דעמבעס דעם וועג, 

דאָרט זענען די נעכט וי כלות פאַרבענקט, 
און וי מוטיקע מענער --- די טעג. 
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;דאָרט, שוויגער, איז מיין דאָרף און מיין היים, 
דאָרט הינטער די װאָלקנס, דאָס יקאַנד, 

זייט מוחל --- אייער גיין אַהיים 

האָט די אייגענע היים מיך דערמאַנט", 


ערפּה שווייגט, זי אָטעמט טיף. 
און נעמי הויבט אויף די הענט : 


אַז וואויל איז צו דעם װאָס גייט אַהיים, 
נאָך יאָרן זיין אין דער פרעמד. 


צפון-אַפריקע, 1940, 


7 


ליד 


די קברים בליען און די פייגל פליען. 
אַן אַלטער יידישער גראַם 

מיט אַ ביטער יידישן טעם, 

נאָר איין גאָט זאָל זיך מיען. 


ווער בין איך ? און װאָס מער 

וי |אַן אייניקל פון ליאָקעם בדחן 

פון יאַנקל לערער דעם שדכן, 

אַ מעשה, אַ ליד און אַ יידישע טרער. 


און אפשר, ס'קען זיין פּאַרקערט, 

כבין דאָס גילדענע ציגעלע 

אונטער יאַנקעלעס וויגעלע, 

אַ ?מע" װאָס פֿאַרבינדט דעם הימל מיט דער ערד, 


נאָר ווי אַזױ ס'זאָל נישט זיין, 

איך גלעט אין מיין בעט 

די צאַרטע מאַרגאַרעט 

און פאַר'שיכור מיין טרויער מיט אַ קריגעלע וויין. 


נאָר איר מיינט מן הסתם 
אַ צווייטער אָמאַר קאַיאַם 
דרשניט די דאָזיקע רייד, 
וי אין זיין געגראַמטן בענטשערל שטייט. 
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אָדער אַ מין קהלת, דער נאַר, 
װאָס צינדט אָן זיין ציגאַר 
ביי אַ ליכטיקן דימענט 

אין דער קרוין פון זיין צער. 


אַ טעות, מיינע ליבע לייט, 

איר האָט מיינע רייד נישט צוקייט, 
פאַרקנייטשט ואַ רגע די שטערנס 
װואָס דער טייטש באַטײט. 


נאָר וי אַזױ ס זאָל נישט זייץ 

ביז איר וועט האָבן באַקלערט 

און געגלעט די געקרייזלטע בערד, 

וועל איך אַ זופּ טאָן פון מיין קריגעלע וויין, 


לאָנדאָן, 1942, 
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א ליד וועגן דעם דיאן דזשאנאטאן סוויפט און דעם יידישן 
גראמען-מאכער איציק מאנגער 


לעש אויס אין מיין פענסטער |די שטערן 
און זאָל זיין שאַ און שטיל, 

פּאַרשטאָפּ דעם פּיסק דער גריל 

און פאַרהאַמעװע די טרערן, 


דער דיאַן פון סען פּאַטריק 
זיצט ביי מיר צו גאַסט. 

ער האָט דעם צוג פאַרפּאַסט 
קיין ליליפּוט צוריק. 


ער גריזשעט אַ קינדערשע פּולקע 
באַשמירט מיט גרינעם מושטאַר, 
ער פאַרויכערט אַ ציגאַר 

ווייל ס'איז פֿאַרשטאָפּט די ליולקע. 


איך זאָג צו אים : ,ר' יהונתן, 
אונזער אַלטער פריינט דער טייוול, 
הייסט זינט נעכטן ר' פייוול 

און איז ווידער אַמאָל אַ חתן". 


דער דיאַן עפנט אַ פקאַש 

און טרינקט מיט מיר אלחיים" 
פאַר די שדים פון מצרים 

און פאַרבייסט מיט אַ המן-טאַש. 
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ער זאָגט : ;איך על אים שיקן 
סטעלאַס גילדענע בראָש, 

זי וועט זיך באַגײין יאַקאָש 

אָן די דאָזיקע ;גאָלדענע גליקן". 


און פּאַר זיין מציאה דער כלה 

וועל איך שיקען וואַנעסאס אַ טרער, 
װואָס דאַרף די יפיפיה דען מער 

און װאָס מער האָבן מיר אַלע ?* 


ער שווייגט. ביים נאָענטן װאָקזאַל 
פייפט דער צוג קיין ליליפּוט, 

ער טוט אָן דעם צוקנייטשטן הוט 
און פּאַרװויקלט דעם האַלז מיטן שאַל, 


ער גייט. שאַ גוטן, ר' איציק !* 

די סעפּטעמבער לבנה איז גרויס 
איבער ודעם שכנ'ס הויז 

און זי חוזק'ש קאיציק-שפּיציק"... 


צינד אָן אין מיין פענסטער די שטערן, 
ס איז צופיל שאַ און שטיל, 
גיב לשון צוריק דער גריל 
און באַפרײי די טרערן... 
לאָנדאָן, 1942. 
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עפּילאג 


מיזל מייזל מויז, 

מיין יליד איז אויס, 

איך פייף אויף אייער גראָשן, 
און װאַרפט מיך נישט אַרױס. 


איך גיי אַליין אַרױס. 

טאָ וואו-זשע זאָל איך גיין ? 
איך בין אין אָרט אַ פרעמדער 
און עלנט וי אַ שטיין, 


אַ קאַלטע ווינטער-נאַכט, 
די קרעטשמעס צוגעמאַכט, 
און איך אַלין אַ קבצן, 
נישט פאַר אייך געדאַכט. 


טאָ גיב איך מיר אַ פייף 
צו דעם אַלטן גאָט אַרױף, 
װואָס דרימלט אין אין-סוף : 
,גאָט, דיין זאַנג איז רייף, 


די ערד האָט מיך גענערט 
מיט ברויט אין נויט און צער 
און איך האָב זי דערפאַר 
מיט מיין ליד באַטרערט. 
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,מיר זענען ביידע קוויט, 
די ערד פאַרמאָגט מיין ליד 
און איך דיין זאַנג בין גרייט 
און צייטיק פאַרן שניט". 


מיזל מייזל מויז 

און קעצל אָן אַן עק, 

איך פייף מיין לעצטן ניגון 
און גיי מיט פרייד אַוועק. 


לאָנדאָן, 1942. 


אנזאג 


שגאָלד און זילבער לאָזט מען שטיין 
און אַז מען רופט מוז מען גיין". 


,וואוהין מיין פאָלקסליד ?* 


;דורך נויט און טויט און טרויער 
צום אײיביק יידישן דויער : 


;איז וועמען נעמט מען מיט ?* 


פאונזערע געווינער און פאַרלירער 
אונזערע טרוימער און מאַרטירער 
אונזער נביא און אונזער שמיד". 


;מסכים + * . אָבער ביג ט 54 


נישטאָ קיין קאָבער* קיין גראָבער 
קיין באַלאַבעסלעך װאָס זוכן האָבעח 
פאַר אייגן ווייב און קינד -- 

דער ,עמוס" אין אונז וועט צוטרעטן 
די הענדלער מיט די ,פּראָפעטן" 
עמוס, דער שטורעם ווינט. 


און דורך טרערן נישט-ווערן צום ווערז 
דורך געטאָ-ווענט צו די שטערן. . . " 


251:227 24 ג/סק5ג זטק" 


יאָוָי! 
נאָר כזויל דאָס טריפה'נע רוימישע לשון נישט הערן". 


לאָנדאָן, 1942 
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ת וכן 


זייט 

פאָרוואָרט 6 יי 7 0 :0 4 5 

כיוועל אױסטאָן די שיך .. א א 5 װ 7 

דאָס ליד פונעם ציגעלעת .. : 2 0 9 

אידיליע 0 : 2 0 0 0 11 
לבנה ליד 4 וצ :: 0 4 5 14 
דער אָוונט טונקלט 4 1 :5 2 4 16 
װאָלקנס .. : 2 2 6 5 2 18 
אויפן וועג שטייט אַ בוים :0 : 2 2 19 
ציגיינער- ליד 0 א 2 :0 4 6 2 
באַנאַל ליד 4 0 23 


אליהו הנביא לייזט אס דער מאַמעס סאַמעטן קלייד 2 25 
דער שניידער-געזעלן נטע מאַנגער זינגט פון דער גאָלדענער פאַווע 21 


מוסר- ליד 1 0 א יו :: 8 21 

קין און הבל א 2 5 4 23 
די באַלאַדע פון איוב דעם תבואה -מוחר 1 6 0 25 
צו מײן ברודער 2.0 : :: 0 אי 5 28 
מיין זיידע 0 4 4 4 6 29 
זיין עקסעלענץ מיין טאַטע 0 א :: / 40 
מיין מאַמע .. .. 4 :0 0 יו 41 
מיין שוועסטער שיינדעלע" 2 = 0 0 4 

איך אַליין וו : 6 :0 0 43 
בראָדער זינגער .. 8 4 0 א 4 44 
מידקייט : 0 :5 4 40 5 
גוטסקייט 6 6 0 : 0 /; 486 
מידע לאַנדשאַפט 0 8 יי 4 6 4 
אַלטקײיט 0 6 1 0 4 0 48 
דערמאנונג 4 3 5 4 0: = 49 
דער נאַכט-וועכטער א 6 :: 4 7 50 
קינדהייט וע :4 :1 עו 0 51 
פהרעס ... : 4 שש 0 1 52 
די ווינט: מיל 4 4 :א 6 2 2 53 


שטאַרבנדיקער זגלן +. יי יי 23 2 54 


אָרעמקייט 

בעטלערס און פּאַעטן 

יידיעז 

עפּיטאף 

אונטער די חורבות 

װואָלקנס איבער מיין דאַך 

האַרבסט 

בעטלער- ליד 

לבנה-נאַכט אין אַלזשיר 

אַ ליד וועגן אליהו הנביא : 

די באַלאַדע פון נטע מאַנגער און דער גראַפינע פון דודצע 

באַלאַדע : 

באַלאַדע פון חנהילע דער יתוזה 

שאול און דוד 

6 נאָוועמבער 

האַרבסטיקע לאַנדשאַפט 

דריי עזועסטערס 

דער אָרעמער גביר 

צייט: באַלאַדע 4 : 

דאָס קלאָג-ליד פון יפתח'ס טאָכטער. 

חוה און דער עפּל-בוים : 

די באַלאַדע פון דעם ייד װאָס האָט געפונען די האַלבע לבנה 
אין אַ קאָרןפעלד 

ריות 

נעמי זאָגט .גאָט פון אברם" 

נעמי דעדט צו אירע שנורן 

נעמי קען נישט שלאָפן 0 7 

ערפּה קען נישט שלאָפן 

רות קען נישט אַנטשלאָפּן ווערן 

נעמי פאַרלאָזט דאָס דאָרף 

אויפן שייד-וועג 

ערפּה געזעגענט זיך 

אַ ליד ועגן דעם דיאָן דזשאַנאַטן סוויפט און דעם גראַמען? 
מאַכער איצק מאַנגער : 8 אי 

אָנזאָג 6 0 2 4 הי 


דערשינען פון דעם זעלבן מחבר : 


שטערן אויפן דאַך, בוקאַרעשט 1929, 

לאַמטערן אין ווינט, וװאַרשע 1933. 

חומש-לידער, װואַרשע 1925, 

מגילה-לידער, װואַרשע 1926, 

פעלקער זינגען, וואַרשע, 1926, 

וועלוול זבאָרזשער שרייבט ברשו צו מלכה'לע דער שיינער, װואַרשע 
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דעמערונג אין שפּיגל, װאַרשע 1927, 

נאָענטע געשטאַלטן, װאַרשע 1928. 

דאָס בוך פון גן עדן, וואַרשע 1929, 


גרייט צום דרוק: 


די באַקאַדע פון מיין לעבן {אױטאָביאָגראַפיע) 
דאָס (נייע מעשה-בוך. 
ווייטע געשטאַלטן (וועגן דער נייער יזדישער ליטעראַטור), 
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